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r-^C^ oftp g.— 

EN S'ÉVEILLANT. 

Au nom du Père qui m'a créée, 
du Fils qui m'a sauyee, et du Saint-
Esprit qui m'a sanctifiee , je me léve, 
pour faire votre volonte ,o mon Dieu. 

Mon Dieu, je vous offre mon coeur, 
prenez-le pour vous seul, et ne 
souffrez pas que quelque creature Ie 
possède avec vous. Préservez-moi de 
tout péché aujourd'hui et faites que 
j'apprenne a vous aimer de tout mon 
coeur, de toute mon ame et de tou-
tes mes forces. 

A genoux on dit trois avés Maria 
et la prïère ci-dessous: 

O MAKIE, ma bonne Mère, je me 
mets sous votre protection ; donnez-
jnoi, avec votre aimable JÉsus, votre 



sainte benediction, gardez-moi de 
tout mal, maïs spccialemeut du 
péché mortel, d'une mort subite et 
imprévue. Ainsi soit-il. ^ ^ 

Habillez-vous sous les yeux de Dieu, u'1 

et gardez-vous bien d'offenser, par avi 

aucune immodestie, les regards de 
voire hon Ange. JEu vous hahillant, 
réciiez quelques prières, par exemple: 

pu 

EN VOUS LAVANT : 
V01 

Seigneur, lavez-moi de mes pé- ce 
chés et eréez en moi un cajnr pur. 

Seigneur , éloignez de mon cajur cót 
tout sentiment de vanité et tout péc 
désir de plaire aux creatures, in- coei 
spirez-moi un mépris salutaire pour 
les parures mondaines. Que l'humble ^ 
modestie de MAKIE, ma bonne et 
tend re Mère , soit toujours mon ve-
tement, et que ma principale étude 
soit d'orner mon ame de pureté, 1 

de sagesse et de charité. Qu 



E EN METTANT LA ROBE: 
II 
•t O mon Dieu , revêtez-moi de JÉ-

\ SUS-CHRIST votre Fils , afin que vos 
, l> divins regards s'arrêtent sur moi 
tr  avec complaisance. 

Ie , 
, EN PRENANT DE L EAU BENITE : 
f » 
s•" Au nom du Père, etc. Seigneur, 

purifiez-moi de mes péchés et effa-
cez mes iniquités. — Je suis triste de 
vous avoir offense, faites-moi la gra-

ie- ce de me detacher du peehe. 
ir. Ou bien: Que i'eau de votre sacré 
ur cóté, ó JÉsus, me purifie de mes 
•ut péchés; je me repens de tout mon 
in- coeur de les avoir commis. 
>nr 
ble y —reosa-
et 

vê- PR1ÈRE DU MATIN. 
jde 
^ Au nom du Père et du Fils et 

du Saint-Esprit. Ainsi soit-il. 



Mettons-nous en la presence de Dieu, 
e t  a d o r o n s - l e .  —  P a u s e .  

Tres sainte et tres auguste Tri-
nite, Dieu seul en trois personnes, 
je crois que vous êtes ici présent. 
Je vous adore avec les sentiments 
de l'huniilite la plus profonde, et 
vous rends de tout mon cceur les 
hommages qui sont dus a votre sou-
veraine Majesté. Ainsi soit-il. 

Remercions Dieu des graces quil 
nous a faites et offrons-nous a lui. 

Mon Dieu, je vous remereie tres 
humblement de toutes les gr&ces 
que vousm'avez faites jusqu'ici.C'est 
encore par un effet de votre bonté 
que je vois ce jour; je veux l'em-
ployer uniquement a vous servir. Je 
vous offre toutes mes pensees, mes 
paroles et mes actions; j'ai intention 
de les faire toutes pour votre gloire 



et pour assurer mon sal ut, pour re-
parer les peches que j'ai commis et 
obtenir la conversion des pécheurs. 
Je veux faire aujourd'hui toutes mes 
oeuvres en union des pures inten­
tions qu'ont eues, en cette vie, JE­
SUS , MAEIE, JOSEPH et tous les 
Saints. O mon Dieu, recevez ma 
bonne volonte, donnez-moi votre 
sainte benediction , pour ne pas tom-
ber de toute ma vie dans le peche 
mortel, mais prineipalement en ce 
jour , pendant lequel je desire gagner 
les indulgences qu'il me sera pos­
sible , m'unissant a toutes les sain-
tes Messes, celebrees sur toute la 
terre et vous priant d'en appliquer 
le fruit aux ames du purgatoire. 
Ainsi soit-il. 

Formons la resolution d'eviter le 
pêché et de pratiquer la vertu. 

Adorable JÉsus, divin modèle de 
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la perfection a laquelle nous devons 
aspirer, je vais m'appliquer, autant 
que je ie pourrai, a me rendre sem-
blable a vous, douce , humble, chas­
te , zélce, patiënte , charitable, resi-
gnée, obéissante comme vous, et 
je ferai tons mes efforts pour ne 
pas retomber daus les fautes que 
je commets si souvent, et dont je 
souhaite sincèrement de me corri-
ger. Ainsi soit-il. 

Notre Pere, qui êtes anx cieux, 
que votre nom soit sanctifié, que 
votre règne arrive , —• que votre vo-
lonté soit faite sur la terre com­
me au Ciel. Donnez-nous aujour-
d'hui notre pain quotidien , —etpar-
donnez-nous nos offenses , — comme 
nous pardonnons a eeux qui nous 
ont offenses. — Et ne nous induisez 
pas en tentation , mais délivrez-nous 
du mal. Ainsi soit-il. 

Je vous salue, MARIE , pleine de 
grace, le Seigneur est avec vous; 
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'is vous êtes bcnie entre toutes les fem-
nt mes, — et JÉSÜS , le fruit de vos en-
Ti- trailles, est béui. Sainte MAKIE , MÈ-
is- j re de Dieu, priez pour nous pau-
si- |  vres pecheurs, — maintenant et a 
et I l'heure de notie mort. Ainsi soit-il. 
ie Je crois en Dieu, le Père tout-
ie puissant, Créateur du Ciel et de la 
je terre: — et en JESÜS-CHUIST, son 
i- Fils unique, noire Seigneur, qui a 

été COIKJU du Saint-Esprit, est ne 
de la Vierge MARIE, —a souffert 

ie sous PoNCE-PiLATE , a etecrucifie, 
0- est mort, a été enseveli, — est 
1- descendu aux enfers, le troisième jour 
r- est ressnscité des morts, est monté 
r- aux cieux ; — est assis a la droite de 
ie Dieu le Père tojjt»^flKssapE7Ti^i il 
is viendra juge^ra^ïSitVct LE'S HÏOIX. 

Je croiy^^aiB^Ësprit. la^aititl 
is Église Ci^i^ii^fe, la^eom^ftnipH'dèl 

Saints, des.^Shflf, 
e la résuAeftisn do la clwitf^Ij^ie 
: éternell^Airigi^j^t^l. 

I 
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LES COMMANDEMENTS DE D1EU. 

— Un seul Dieu tu adoreras 
Et aimeras parfaitement. — 
Dieu en vain tu ne jureras 
Ni autre chose pareillement. 
— Les Dimanches tu garderas , 
En servant Dieu dévotement. — 
Père et Mère honoreras , 
Afin que tu vives longueraent. 
— Homicide point ne seras 
De fait ni volontairement. — 
Luxurieux point ne seras 
De corps ni de consentement. 
— Les biens d'autrui tu ne prendras, 
Ni retiendras injusteraent. — 
Faux temoignage tu ne diras, 
Ni mentiras aucunement. 
— l'CEuvre de chair ne désireras , 
Qu'en mariage seulement. — 
Bien d'autrui ne convoiteras , 
Pour les avoir injustement. 

* 



LES COMMANDEMENTS DE L'ÉGLISÉ. 

— Les fêtes tu sanctifieras 
Qui te sonl de commandement, — 
Les Dimanches , Messe ouïraa , 
Et les fêtes pareillement. 
— Tous tes peches confesseras 
Tout le moins une fois l'an. — 
Ton Créateur tu recevras, 
Au moins a Paques humblement. 
— Quatre-temps, Vigiles jeuneras , 
Et le carême entièrement. — 
Vendredi, chair ne maugeras, 
Ni le samedi mêmement. 

ACTE DE FOI. (iND.) — 

Mou Dieu, je crois fermemeut tout 
ce que la sainte Église catholique, 
apostolique et romaiue me propose 
a croire, — paree que c'est vous, 
verite infaillible, qui le lui avez re-
vele. — Dans cette foi je veux vivre 
et mourir. 
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ACTE D'ESPEEANCE. 

Mon Dieu, j'espère avec une 
ferme confiance , — que vous me 
donnerez, par les mérites de JÉsus-
CHRIST , votre grace en ce monde 
et si j'observe vos eommandements , 
votre gloire dans l'autre, — paree 
que vous me l'avez promis, — que 
vous êtes infiniment bon envers moi, 
tout-puissant et fidele dans vos pro­
messes. — Dans eette espérance je 
veux vivre et mourir. 

ACTE DE CHARITE. 

Mon Dieu, je vous aime de tout 
mon coeur, de toute mon ame, de 
toutes mes forees et par-dessus tou-
tes choses, — paree que vous êtes 
infiniment bon , souverainement ai-
mable; j'aime aussi mon prochain 
eomme moi-même pour l'amour de 
vous. — Dans eette charité je veux 
vivre et mourir. 



• 
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ACTE DE CONTRITION. — 

Mon Dieu, j'ai un veritable re­
gret de vous avoir offense, — paree 
que vous êtes infiniment bon, infi-
niment aimable et que le pêché vous 
deplait; — je fais un ferme propos, 
moyennant votre sainte graee, de 
ne plus vous offenser et de faire 
penitence. 

Invoquons la Sainte Vierge , notre bon 
Ange et nos Saints Pairons. 

Sainte Vierge MARIE , ma bonne 
Mere, je me mets sous votre protec­
tion et me jette avec confiance dans 
le sein de votre miséricorde. Soyez , 
6 Mère de bonté, mon refuge dans 
mes besoins, ma consolation dans 
mes peines et mon avocate auprès 
de votre adorable Fils, aujourd'hui, 
tous les jours de ma vie, et parti-
culiurement a l'heure de la mort. 
Ainsi soit-il. 
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Ange de Dieu, mon fidele et cha­
ritable guide, aux soins duquel j'ai 
été confie par la miséricorde di­
vine, daignez durant cette journee 
(cette nuit) m'éclairer, me garder, 
me conduire et me gouverner. Ain-
si soit-il. {Ind.) 

Grands Saints, dont je porte le 
nom , protégez-moi, priez pour moi, 
afin que je puisse servir Dieu com-
me vous l'avez servi sur la terre, 
et le glorifier éternellement avec vous 
dans le Ciel. Ainsi soit-il. 

ACTE I)E CONPOKMITÉ a LA VOLON-

TÉ DE DIEU, (IND.) 

Que la souveraine, tres juste et 
trés aimable volonté de Dieu soit 
accomplie en tout, qu'elle soit louée 
et exaltée a jamais. Ainsi soit-il. 

PRIERE FOUR OBTENIR LA SA1NTE 
VERTU DE PÜRETÉ. 

Par votre virginité trés sainte et 
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votre immaculee Couception , ó Vier-
ge des Vierges, preservez de toute 
souillure mon corps, mon ame, mon 
esprit et ma vie. Ainsi soit-il. 

Benie soit la tres sainte , tres 
pure et tres immaculee Conception 
de la bieuhenreuse Vierge MAHIE. 

EXAMEN DE PREVOYANCE. 

Je tons UH coup d'ceil sur nos exer-
cices et nos actions de la journée, afin 
de prendre les moyem d'toiler les oc­
casions du péché, de comhattre nolre 
défaut dominant el de nous proposer 
quelques fervents acles de verlu. — 
Pause. 

O bon JESUS, je remets ma reso­
lution dans votre Sacré Coeur, afin 
qu'en agissant en union des saintes 
dispositions avec lesquelles vous avez 
travaillé lorsque vous etiez sur Ia 
terre, je sois plus fidele a mes bons 

' propos. 2 
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MARIE, ma bonne Mère, je me 
jelte avec une eutière confiance en-
tre vos bras, pour trouver dans vo­
ire Saint Coeur tin asile assure con­
tra les dangers. 

Mon bon Ange, rappelez-moi sou­
vent mes resolutions. 

ANGELUS. 

S 
reps 
ilme 
voix 
sus-
vion 

et d 
rcsu 
CHR 

jLouf 

"f. L'Ange du Seigneur a annoncé 
a MARIE. 

Et elle a COHQU par Topcratioii 
du Saint-Esprit. Je vons salue MA­
RIE etc. 

y. Voici la servante du Seigneur, 
Qu'il me soit fait selon votre 

sainte parole. Je vous salue MARIE etc. — 
•f. Et le Verbe s'est fait chair, en 1 

Et II a habité parmi nous. Jej Seigi 
vous salue MARIE etc. — 

-f. Sainte Mère de Dieu, priez pourjJ prédi 
nous. — 

5. Afin que nous soyons rendu; jle Se 
dignes despromesses deJisus-CHRisx 
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PRIONS. 

Seigneur , nous vous supplions de 
répandre voire sainte grace dans nos 
ames, afin qu'ayant connu, par la 
voix de I'ange, rinearnation de JE­
SUS-CHRIST , votre Fils, nous arri-
vions par les mérites de sa passion 
et de sa croix , a la gloire de sa 
resurrection. Par le même JESUS-
CHRIST, notre Seigneur. Ainsi soit-il. 

;neur. 
votre 

IE etc, 
shair. 
ins. Je 

AU TEMPS PASCAL. 

— Eeine du Ciel, réjouissez-vous. 
Louez le Seigneur. 

— Paree que celui que vous avez 
en le bonheur de porter. Louez le 
Seigneur. 

— Est ressuscité, comme il l'avait 
prédit. Louez le Seigneur. 

— Priez Dieu pour nous. Louez 
le Seigneur. 

— Eéjouissez-vons et tressaillez 



* 
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de joie, Vierge Saitite. Louez le 
Seigneur. 

— Paree que le Seigneur est ve-
ritablement ressuscité. Louez le Sei­
gneur. 

P R I O N S .  

O Dieu, qui nous avez donoe uue 
joie ineffable par la resurrection de 
votre Fils , notre Seigneur JESUS-
CHEIST, aecordez-nous, par la me­
diation de la Vierge MAEIE, sa tres 
sain te Mere, la grace de goüter les 
déliees de la vie éternelle. Par 1c 
même JESUS-CHRIST , notre Seigneur,1 

Ainsi soit-il. 

vous 
) quan 



* 

PRIÈRE DU SOIR. 

—38— 

Mettons-nous en la presence de 
Dien et adorons-le. — Pause. 

Je vou8 adore, 6 mon Dieu, avec 
tont te respect et la souraission que 
m'inspire ta presence de votre sou-
veraine grandeur. Je m'humilie, je 
m'anéantis devant vous, comme de-
vant le Créateur et le Maitre absolu 
de tontes choses. Je reeonnais ma 
dépendance et Ja distance infinie qu'il 
y a entre vous et moi qui ne suis 
que cendre et poussière; je me sou-
mets a 1'absolu pouvoir que vous 
avez sur ta vie que j'ai re(;ue de 
vous et que vous me redemanderez, 
(juand il vous plaira, Ainsi soit-il. 
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Memercions Lieu des graces qu'il 
nous a faites. 

Quelles actions de graces vous 
rendrai-je, ó mon Dieu, pour tous 
les biens que j'ai re(jus de vous? 
Vous avez songe a moi de toute éter-
nite, vous m'avez tirée du néant, 
vous avez donné votre vie pour me 
racheter et vous me comblez encore 
d'une infinite de faveurs, Helas! 
Seigneur, que puis-je faire en recon­
naissance de tant de bontés ? Joi-
gnez-vous a moi, Esprits bieuheu-
reux, pour louer le Dieu des mi-
Bcricordes, qui ne cesse de faire du 
bien a la plus indigne et a la plus 
ingrate de ses creatures. Ainsi soit-il. 

Demandons a Dieu la grace de con-
naitre nas péckés. 

Source éternelle de lumieres, Es-
prit-Saint, dissipez les ténèbres, qui 
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me cachent la laideur et la malice 
du peche. Montrez-les-moi, Seigneur, 
aussi distinctement que je les con-
naitrai au sortir de la vie, lors qu'il 
me faudra paraitre devant vous pour 
etre jugee. Faites que j'en conqoive 
une si grande horreur, ó mon Dieu, 
que je les haïsse, s'il se peut, au-
tant que vous les haïssez vous-me-
me, et que je ne craigne rien tant 
que de les commettre a I'avenir. 
Ainsi soit-il. 

Examinons-nous sur les pécfiés que 
nous avons comruis envers Dieu, en-
vers le prochain et envers nous-me-
mes ; par pensees, par •paroles , par 
actions et par omissions. 

EXAMEN DE CONSCIENCE. 

Envers Dieu; Omissions ou negli­
gences dans nos devoirs de piete, 
irreverences a l'église, distractions 
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volontaires dans nos prières, resis­
tance a la grace, jurements, miir-
mures, manque de coufiance et de 
resignation. 

Enver» le prochain: Jngements té-
meraires, mépris, baine, jalousie, 
desirs de vengeance, querelles, em-
portements, imprecations, injures, 
médisances, railleries, faux rapports, 
dommage aux biens ou a la refu­
tation, mauvais exemples, scanda-
le, manque de respect, d'obeissan-
ce, de charite', de fidélite', 

Enver, nonB-mêmes: Vanité, respect 
numain , mensonges; pensees, désirs, 
discours et actions contraires a la p t), 
rete; intemperance, colère, impq, 
tience, vie inutile et sensuelle, pares-
se a rerophr les devoirs de notre état. 

EXAMEN DES PENSIONNAIRES. 

Ai-je donne mon coeur a Dieu en 
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m'éveillant? Ai-je été prompte a me 
lever, décente en m'habillHnt? Ai-
je assisté a la sainte Messe et fait 
mes prières avec attention et de­

votion ? 
Ai-je gardé le silence au dortoir, 

a 1'étude, en classe, au réfectoire, 
en allant a la cbapelle etc.? 

Me suis-je appliquée, comroe je 
le devais, a l'étude, en classe, au 
travail de mains, en vne de plaire 
a Dieu? N'ai je point été jalouse 

des succes des autres ? 
Ai-je été attentive aux instruc­

tions? en ai-je profité peur me con-
naitre et me corriger? ne me suis-
je point laissée dominer par Ie res­

pect humain? 
Me suis-je rendne coupable, dans 
s repas , de sensnalite ou de quel-

v n oxces r 
na, • - point recherché, dans les 
1 a ^ • les louanges et l'es-

conversatioDb ^ \f> • • ,-»01 nf 
time des cr^tv 'res? N ai-Jc Point 

ques 
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parlé contre la charité, la décence 
Ie reglement? Ne me suis-je point 
permis de railler et de critiquer le 
prochain? Ai-je modéré la vivacité 
de mon caractère et rcprimé mon 
humeur? Ai-je manque d'ordre, d'e-
conomie? Ai-je eu soin de rendre 
aux autres ce qui était a elles ? 

Ai-je ete soumise et respectueuse 
en vers mes maitresses? N'ai-je point 
cherohé a tromper leur vigilance et 
a. surprendre leur bonne foi? Ai-je 
menti pour caeher mes torts ou 
pour tout autre motif? 

Me suis-je montrée obligeante et 
polie avee mes compagnes? N'ai-je 
point eu de liaison particuliere avec 
quelqu'tme d'entre elles? Me suis-
je pretee au mal? L'ai-je empêche 
quand je le devais? Ai-je averti les 
personnes qui pouvaient I'arreter? 

Me suis-je disposée avec soin a 
la reception des Sacrements? Après 
les avoir recus, ai-je témoigné a 
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Dieu toute ma reconnaissance pour 
ses bienfaits? Ai-je accompli ma 
penitence avec attention ? 

Faisons un ferme propos de 
ne plus picher. 

Que je souhaiterais, mon Dieu, 
ne vous avoir jamais offense! Mais 
puisque j'ai eté assez malheureuse 
de vous avoir déplu, je vals vous 
marquer la douleur que j'en lessens 
par une conduite plns réguliere. Je 
renonce dès a présent au péché et 
a I'occasion du pécbé, particuliere-
ment a celui dans lequel je tombe 
le plus souvent. Daignez , ó JÉsus , 
m'en accorder la grace par vos mé­
rites infinis. Ainsi soit-il. 

Je confesse a üieu tout-puissant, 
a la bienbeureuse Vierge MARIE, 
— a St. MICHEL Archange, a St. 
JEAN-BAPTISTE , — aux Apótres St. 
PIERRE et St. PAUL , — a tous les 
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Saints, que j'ai beancoup pécbé , 
par pensees, par paroles et par ac­
tions , — c'est ma fante, c'est ma 
faute , c'est ma tres-grande faute; — 
c'est pourquoi je prie la bienheu-
reuse MARIE , tonjours vierge , — 
St. MICHEL Archange, St. .IEAN-
BAPTISTE,— les Apotres St. PIERRE 
et St. PAUL, tons les Saints, de prier 
pour moi le Seigneur notre Dieu. 

Que le Seigneur Dieu nous fasse 
misericorde, qu'il nons pardonne 
nos peches et nous conduise a la 
vie éternelle. Ainsi soit-il. 

Que le Seigneur tout-puissant et 
miséricordieux nous accorde le par­
don , I'absolution et la remission de 
nos pécbés. Ainsi soit-il. 

Recommandons-nons a Dieu, ii la 
sainte Vierge , aux Anges 

et aux Saints. 

Benissez, ó mon Dieu, le repo§ 
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que je vais prendre pour réparer nies 
forces, afin de vous mieux servir. 
Vierge sainte, Mere de mon Uieu , 
et après lui mon unique espérance, 
mon bon Ant;e, raes saints Patrons, 
intercédez pour moi, protogez-moi 
pendant cstte nuit, tout le temps de 
ma vie et surtout a I'heure de ma 
mort. Ainsi soit-il. 

Prions pour les vivanls et les 
Jideles trépassés. 

Répandez, Seigneur, vos benedic­
tions sur roes parents , mes bien-
faiteurs, mes amis et mes ennemis ; 
.protegez tons ceux que vous in'avez 
•donnés pour maitres et maitresses , 
taut spirituels que temporels. Se-
courez les pauvres, les prisonniers, 
les voyagenrs, les raalades, les af-
fiigés et les agonisants. Oonvertissez 
les pécheurs, ramenez les hérétiques 
et les schismatiques et éclairez les 

infidèles. 
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Dieu de bonte et de miséricorde, 
ayez aussi pitié des ames tnii souf- ^ 
frent au purgatoire; mettcz fin a , 
leurs peines, et donnez-leur a toutes, ^ 
spécialement a celles pour lesquel-
les je suis obligée de prier, le repos 
et la lumière éternelle. Ainsi soit-il. 

Nous vous supplions, Seigneur, * 
de visiter eette demeure, et d'eu 
eloigner toutes les embüehes de l'eu-
nemi de notre salut. Que vos saints 
Anges y babitent, afin de nous con- '  
server en paix, et que votre bene­
diction demeure toujours sur nous, 
par notre Seigneur JÉSUS-CHRIST. • 
Ainsi soit-il. 

O glorieux patriarehe, bienheu-
reux St. JOSEPH, qui parmi tons les 
Saints avez eu la plus belle mort, ^ 
obtenez-nous la grace de mourir 
comme vous entre les bras de JESUS 
et de MARIE, afin de pouvoir jouir ^ 
un jour avec vous de leur Ste. com­
pagnie. Ainsi soit-il. 



FRIEKE AVANT DE SE COUCHEK. 

Ouvrez-moi votre CCBUT, ó JÉsus, 
car c'est le lieu de mon repos; je 
veux y etre toute ma vie et y ren-
dre le dernier soupir a l'heure de 
ma mort. Que ne p«is-je , dans co 
Sacre Coeur, vous offrir sans cesse 
le mien. Ah 1 que mon eoeur soit 
tellement uni au votre que je puisse 
dire comme votre sainte épouse: Je 
dors , mais mon coeur veille. O JÉ­
sus , veillez sur moi, pendant que 
je dormirai. J'unis le repos que je 
vais prendre, ïi celui que vous avez 
pris dans ce monde. Mon Dieu , je 
remets mon ame entre vos mains. 

Bannissez maintenant de voire es­
prit toute vaine pensee puur ne vous 
occuper que de ces sentiments: Pcut-
être vais-je me coucher pour la der-
nière fois , et ne sortirai-je du lit 
que pour être portée au tombeau! 

Le Seigneur m'a caché ma deruiè-



re heure, afin que je me tieune tou-
jours prête. Le suis-je eu ce moment ? 

EN SE DESHABILLANT. 

Mon Dieu, dépouillez mon urne 
de ses vices et de ses mauvaises in­
clinations. O JESUS , j'honore les dé-
pouillements que vous avez soufFerts 
pour moi dans votre douloureuse 
passion. 

O MAKIE , ma bonne Mère , je me 
mets sous votre protection , donnez-
moi avec votre aimable JÉsus , votre 
sainte benediction ; préservez-moi de 
tout mal, surtouf. du pêche mortel 
et d'une mort subite et iinprévue. — 
3 Avé. — Par votre virginité etc., 
comme ci-dessus. 

ÉTANT AU LIT. 

Gardez-moi , Seigneur , comme la 
prunelle de votre ceil. Préservez-moi 
des embüches de rennemi. Assurée 



de votre protection, je dormirai en 
paix, 6 mon Dien ! Je reposerai dans 
votre Coeur , ó mon JÉsus ! O JÉsus , 
recevez mon esprit, il vient de vous, 
qu'il retourne a vous. 

Preservez-moi d'nne mort subite , 
je vous le demande , ó JÉSÜS mon 
Sauveur, par votre sainte et pré-
cieuse mort. 

JÉsus de Nazareth, roi des juifs, 
ayez pitié de moi. 3 fois. 

Si vous vous e'veillez pendant la 
nuil, rappelez-vous awssitót que pen­
dant que vous vous reposez dans un 
lit, taut d'autres qui ont fait mains 
de péchés que vous, brülent dans les 
enfers et dites ; 

Mon Dieu , je ne respire que pour 
vous, mon coeur est a vous. Faites 
miséricorde a votre. pauvre enfant. 
Si vous ne m'aviez pas pardonné, 
mon somraeil serait plein de trou-

3 



ble, mon bon Ange s'assierait tris-
tement a tnon chevet; MARIE ma ten-
dre Mère détournerait ses yeux de 
raoi. Si ce jour doit terminer ma 
vie, si cette prière doit etre la der-
nicre de ma vie, oh ! Seigneur , ayez 
pitié de moi et recevez-moi dans 
votre sein. 

AVANT LA CLASSE. 

Seigneur, nous voiei dans votre 
sainte presence, disposées a pro-
fiter des instructions qu'on va nous 
donner. Faites, ö mon Dieu , qu'au-
cune distraction n'interrompe l'at-
tention que nous vous prions de 
nous accorder; nous vous suppli-
ons de bénir nos travaux. 

Saint-Esprit, daignez nous édairer 
de vos lumières, afin que nous puis-
sions comprendre les lecons qui nous 
seront données et que nous en ti-
rions profit, O vous, qui êtes la 
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soiiroe des lumieres, et !a veritable 
sagesse, qui rendez éloquente la 
langue des enfants, soyez mon pre­
mier Maitre et répandez sur mon 
esprit et snr mes lèvres vos graces 
et vos benedictions; dissipez mes 
ténèbres, ouvrez mon intelligence, 
aidez ma mémoire, formez mou ju-
gement, inspirez mes pensees, di-
rigez mes paroles; soyez le principe 
de mes études, le guide de. mes 
progrès, la fin et la recompense de 
mes travaux. Ainsi soit-il. 

" V e n i  C r e a t o r  S p i r i t u s .  (Ind.) 

Veuez , grand Esprit Créateur, 
Et daignez visiter nos ames, — 
Hemplissez de vos saintes flammes , 
Les coeurs dont vous êtes 1'Auteur. 

Consolateur de l'attristé, 
])on de la Hauteur éternelle, — 
Vraie onetion spirituelle, 
Vive souroe, feu, charité, 



Don comprenant sept dons divers, 
Doigt puissant de la main maitresse, — 
Kiche gage de sa promesse, 
Qui rendez les hommes diserts. 

Eclairez nos sentiments, 
Rendez nos volontés ardentes. — 
Quand nos forces sont languissantes , 
Venez nous aider puissamment. 

Chassez satan qui nous poursuit, 
Uonnez-nous une paix tranquille. — 
Et qu'a 1'abri de votre asile. 
Nous évitions ce qui nous nuit. 

Faites que nous connaissions mieux 
Le Père et sa vivante image; — 
Que notre foi vous rende hommage, 
Comme a leur Esprit glorieux. 

Honneur soit au Père divin, 
Honneur soit au Eils unique, — 
Honneur a I'Esprit paciflque, 
Et que leur gloire soit sans flu. 

5'. Venez, Esprit-Saint, remplissez 
les coeurs des fidèles, 

R). Et allumez cn eux le feu de vo­
tre divin amour, 
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ORAISON. 

Que votre divin Esprit, Sei­
gneur , nous éclaire, nous embrase et 
nous purifie; qu'ii nous penètre de 
sa celeste rosee et nous rende fe-
conds en bonnes ceuvres, par notre 
Seigneur JESÜS-CHUIST , votre Pils, 
qui vit et règne avec vous, en 
l'unité du même Esprit, dans lous 
les siècles des siècles. Ainsi soit-il. 

APEÈS LA CLASSE. 

Seigneur, je vous remcrcie de la 
grace que vous m'avez faite d'acbever 
jxion travail; que ce soit pour votre 
gioire et mon salut. Je vous oft're, 6 
adorable Trinité, toutes mes actions; 

J elles ont été bien imparfaites ct bien 
pen digues de vous être presentees; 
mais en vous demandant pardon des 
fautes que j'y ai commises , je lesunis 
aux actions et aux souffrances de 
JESUS-CHKIST , aux mérites de la tres 
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sainte Vierge, aux tounnents des 
martyrs et aux louanges des Anges 
et des Saints. Ainsi soit il. 

AVANT LE BEPAS. 

Benissez, Seigneur, la nourriture 
que nous allons prendre. Notre Fe­
re . etc. 

MOD JESUS , nous vous offrons ce 
repas en union des repas que vous 
avez pris sur la tene; nous voulons 
le prendre purement pour ramotir 
de vous et pour satisfaire a la néces-
sité: nourrissez en nous la crainte 
de vous déplaire on de vous oublier 
dans l'usage des choses de cette 
vie, mais faites que toutes nos ac­
tions soient autant d'actes de louange 
et de bunediction envers voire divine 
bonté. Ainsi soit-il. 

PU1ÈRE APKES LE KEPAS. 

Au nom du Pèie etc. Pater et Avé. 
Nous vous remercions, Seigneur, 



de la nourriture que vous nous avez 
donnee ; nous adorons votre sainte 
Providence et le soin paternel que 
vous avez de nous ; faites, s'il vous 
plait, que nous eruployions nos biens 
et nos forces a vous honorer et a 
vous servir. Ainsi soit-il. 

Ou Men ; Bénissons le Seigneur , 
rendons graces ïi Dieu , que les ames 
des fideles trépassés reposent en pais 
par la miséricordedeDieu.Ainsi soit-il. 

EN' CHANGEANT DE LE9ONS. 

Je vous talue, MARIE. 
Mon Dieu , je vous donne mon 

coeur, faites-moi la grace de passer 
cette heme et le reste de la jour-
née dans votre saint amour et sans 
vous offenser. 

Je vous offre toutes mes actions 
de ce jour. 
Bimanche , en honneur de la trés sain­

te Trinitó. 
Lundi, en honneur du Saint-Esprit. 
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Mardi, en honneur du tres saint nom 
de JESUS. 

Mercredi, eu honneur de saint JO­
SEPH et des saints Anges. 

Jeudi, eu honneur de JESUS au St. 
Sacrement. 

Vendredi, en honneur des souifrances 
de JESUS crueifié et des douleurs 
de MARIE désolée. 

Samedi, en honneur de rimmaculee 
Conception de la tres sainte Vierge. 

PRIÈEE a TKOIS HEUEES. 

O JÉsus ! combien par votre croix , 
vos plaies et votre mort vous me 
contraignez a vous aimer; je ne 
veux vivre , travailler, souffrir et 
mourir que pour vous, et mettre 
toute ma science a vous connaltre , 
tout mon bonheur a vous aimer, 
6 JÉsus crueifié pour mon amour. 

3 Pater. O JÉsus, par votre mort 
et sainte passion , accordez-nous une 
bonne mort. 
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SALVE REGINA. 

Nous vous saluons , Reine du 
Ciel. Mère du Dieu de miséricorde. 
Nous vous saluons , ó vous qui ê-
tes après lui notre consolation, no­
ire espérance. Exilees iei bas cona­
me malheureux enfants d'Eve, nous 
élevons vers vous nos voix , nous 
vous présentons nos soupirs et nos 
gemissements dans cette vallée de 
larmes. Soyez done notre avocate; 
jetez sur nous des regards de com­
miseration , et après l'exil de cette 
vie, obtenez-uous le bonheur de con-
templer JESDS , le fruit saere de vos 
entrailles, Ó Vierge MARIE, pleine 
de clémence , de tendresse , de dou­
ceur pour les hommes 1 

"f. Agreez , ó Vierge sainte , les 
louanges que je vous offre. 

Obtenez-moi la force de resis-
ter a vos ennemis. 

'f. Vous êtes béni dans vos Saints , 
Dieu tout-puissant. 



Et vous êtes saint dans tou-
tes vos oeuvres. 

'f. Priez pour nous , bienheureux 
Louis. 

Afin que nous soyons rendus 
dignes des promesses de JÉsus-
CHKIST. 

PRIONS. 

O Dieu , le distributeuv des dons 
celestes, qui avez accordé au bienheu­
reux Louis DE GONZAGUE la grace 
de joindre l'inuoceiice de la vie a 
toutes les rigueurs de la penitence , 
faites par ses mérites et ses prières , 
que nous qui avons eu le malheur 
de ne pas imiter son Innocence, 
nous imitions sa penitence. Nous 
vous en prions par notre Seigneur 
JÉSÜS CHKIST. Ainsi soit-il. 

PBIÈRE AVANT L'HEÜRE , CONSACREE 

a LA SAINTE VIERGE. 

Prosternée en esprit au pied de 



votre tróne, Reine du Ciel et de 
la terra ! je vous offre Thumble desir 
et la resolution que je forme d'agir 
pendant toute ma vie par amour pour 
JÉscs et pour vous, mais surtout 
pendant l'heure que je vais passer. 

PRIÈRE APEÈS L'HEURE. 

Vierge sainte, mou aimable et 
tendre Mère, faites moi recueillir 
dans l'amour de votre Fils le fruit 
précieux de votre tres chaste amour. 
Plutöt mourirque de faire jamaisquel-
que chose qui soit indigne de vous. 

OFFHANDE AU SAC8E C(EUR DE JÉSUS. 

O divin Coeur de JÉsus! par re­
connaissance de vos infinies miseri-
cordes et en reparation de mes in-
fidelites, je vous donne et vous cou-
sacre entièrement mon cceur, etant 
fermement resolue, moyennant votre 
sainte grace, de ne jamais plus pe-
cher. Ainsi soit-il. 



ORAISONS JACULATOIRES. 

EN VOYANT TJN CKÜCIFIX : O JÉ-
sus crucifié pour mon amour, re-
gardez-moi, ayez pitié de moi. 

Ou bien .-Je vous adore, ó mon JÉ-
sus; cachez-moi dans vos plaies sa-
crées. 

EN PASSANT UNE IMAGE DE LA 
SAINTE VIERGE : Avé MAHIA, — Bon­
ne Mère, souvenez-vous de moi. — 
Montrez que vous êtes ma Mère. 

EN MONTANT; Seigneur, quand 
m'appellerez-vons au celeste sejour? 

EN DESCENDANT: Seigneur JÉsus, 
préservez moi du malheur de descen-
dre dans l'enfer. 

QUAND L'HEÜRE SONNE : L'heure 
de ma mort approohe, que voudrais-
je avoir fait alors? .... Fassions le 
des a, présent, ó mon ame. 

PENDANT L'ÉTIJDE: Que mon pre­
mier soin soit de vous bien connaitre, 
o JESUS crucifié pour mon amour. MA-



_ 45 — 

RiE et mon bon Ange, aidez-moi a 
profiler des lepons que je repois. 

PENDANT LE KEPAS : O JÉsus, a-
breuve pour moi de fiel , corrigez 
mes goüts sensuels. 

O JÉSDS , qui ra'avez nourri de vo-
tre chair sacrée, fortifiez mon ame 
et ne permettez pas que j'abuse des 
dons de votre charité. 

EN OCVKANT UN LIVKE OD TO^TE 
AUTRE CHOSE; Seigneur, je vous ou-
vre mon cceur , venez-y reposer. 

EN LE FERMANT : Seigneur, fer-
mez mon coeur a tout amour deregle. 

DANS LES TENTATIONS : O Dieu , 
venez a mon aide; hatez-vous , Sei­
gneur , de me seconrir.— Plutot mou-
rir que de vous offenser, ó mon Dieu. 

PENDANT LA RECREATION: — O 
JÉsus, quand viendra l'heure que je 
ne me rejonirai pins qu'en vous seul? 

Ou Men: Mon JÉsus , je vous 
envoie mon cosur, gardez-le pres de 
vous, dans votre saint tabernacle. 



COMMUNION SPIRITUELLE A RECITER 
SOUVENT PENDANT LE JOUR. 

Adorable JÉsus.je crois fennement 
que vous êtes réellement present 
dans le Saint Sacrement, je vous y 
adore, je vous aime par dessns ton-
tes ehoses, et je vous desire de tou-
te I'ardfiur de nion ame; venez dans 
mon cceur; je m'unis et me eonsacre 
tont a vous , ne permettez pas qne 
je me sépare jamais de vons. 

JESUS, tout mon amour, JESUS, 
tont mon bonhenr, de votre feu ce­
leste erabrasez tout mon coenr. 

PRIERE AVANT LE CHAPELET. 

Vierge sainte , Mere de Dieu , Me­
re de miserieorde, je vous offre le 
chapelet qne je vais reciter , pour 
rendre hommage a vos grandeurs , 
honorer vos vertus et reconnaitre vos 
bienfaits ; daignez m'obtenir la gra-
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ce de le dire devotement et faites 
agreer le tribut de mes hommages 
a l'adorable Trinité , en actions de 
graces des dons et des faveurs spc-
ciales dont elle vous a comblée. Puis­
sent mes priores, presentees par vous , 
Vierge sainte, m'obtenir la gracc 
de et procurer aux pauvres 
pécheurs, aux agonisantsetanxfimes 
qui souffrent dans le purgatoire tous 
les secours qu'ils espcrent de l'infinie 
bonté de notre Dien. Ainsi soit-il. 

MiVNrÈRE 

de réciter le Rosaire. 

Je crois en Uieu le Père etc, 
Notre Père qni êtes etc. 
Saluons la sainte Vierge comrae 

la Fille du Père, la Mère du Fils et 
rÉponse du Saint-Esprit. Trois fois 
l'Avé et Gloria. 
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M y s t è r e s  j o y e u x .  

Prions cette 1. dizaine en hon-
neur de rannonciation de la tres 
sainte Vierge. Dernandons par les 
mérites de JESUS CHRIST et l'inter-
eession de MARIE, des Anges et des 
Saints, la connaissanee de nous-raê-
mes et una profonde hutnilile. 1 Pa­
ter , 10 Avé et Gloria. 

Prions cette 3. dizaine en honneur 
de la visitation de MARIE a sa cou-
sine sainte Elisabeth. Dernandons 
par les mérites de JESUS-CHRIST et 
l'intercession de la sainte Viersre, O '  
des Anges et des Saints, la charité 
envers le prochain et la grace de 
l'édifier dans nos conversations. 

Prions cette 3. dizaine en hon­
neur de la naissance de notre Sei­
gneur JESUS-CHKIST. Dernandons par 
ses mérites et l'intercession de la tres 
sainle Vierge, des \nges et des 
Saints, le detachement des biens et 



des honneurs et l'amour des pauvres. 
Prions cette 4. dizaine en hon-

neur de la presentation de l'Enfant 
JÉsrs au temple. Demandonsparses 
mérites et l'intercession de la tres 
sainte Vierge , des Anges et des Saints, 
une entière pureté de eoeur, de corps 
et d'esprit el la soumission a sa 
sainte volonté. 

Prions cette 5. dizaine en honneur 
du recouvrement de JESÜS au tem­
ple. Demaudons par ses mérites et 
Tintercession de sa tres sainte Mère, 
des Anges et des Saints, un grand 
désir d'entendre sa sainte parole et 
la véritable sagesse. 

M y s t è r e s  d o u l o u r e u x .  

Prions cette 1. dizaine en hon­
neur de Tagonie de JISUS-CHRIST au 
jardin des Olives. Demandons par ses 
mérites et rintercession de la tres 

4 
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sainte Vierge, des Anges et des Saints, 
la haine de nos peches et la grace 
d'en faire une sincere penitence. 

Prions cette 2. dizaine en honneur 
de la flagellation de notre Seigneur. 
Demandons par ses mérites et l'inter-
cession de la tres sainte Vierge, des 
Anges et des Saints , la haine de notre 
chair et la mortification de nos sens. 

Prions cette 3. dizaine en hon­
neur du couronnement d'épines de ' 
JÉSUS-CHRIST. Demandons par ses R 
mérites et l'intercession de la tres 
sainte Vierge, des Auges et des 
Saints, la fuite de Torgueil et des 
vanités et l'araonr des humiliations ' 
et des mépris. 

Prions cette 4. dizaine en hon­
neur du portement de croix de notre ^ 
Seigneur. Demandons par ses mé­
rites et l'intercession de sa tres sain­
te Mère, des Anges et des Saints, '  
la patience dans l'adversité et les 
peines de la vie. 
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Prions cette 5. dizaine en hon-
neur du crucifiement de notre Sei­
gneur. Demandons par ses mérites 
et l'intercession de la tres sainte Vier-
ge, des Anges et des Saints, la re­
mission des peches, la conversion 
des pécheurs et Ie soutagement des 
ames du purgatoire. 

M y s t ó r e s  g l o r i e u x .  

Prions cette 1. dizaine en hon-
neur de la resurrection glorieuss de 
notre Seigneur. Demandons par ses 
mérites et l'intercession de la tres 
saiote Vierge , des Anges et des Saints, 
la résurrcetion spirituelle de nos a-
mes, une grande ferveur dans son 
service et la fidélité a la grace. 

Prions cette 3. dizaine en hon-
neur de l'ascension de JESÜS-CHRIST. 
Demandons par ses mérites et l'in­
tercession de sa tres sainte Mere, des 
Anges et des Saints, le détachement 



—  B a ­

de la terre et un ardent desir dn Ciel. 
Prions cette 3. dizaine en hon-

neur de la descente du Saiut-Esprit 
sur les apótres. Demandons par les 
mérites de JÉSÜS-CHRIST et 1 inter­
cession de la tres sainte Vierge , des 
Anges et des Saints, la descente du 
Saint-Esprit dans nos coeurs avec 
tous ses dons et ses fruits. 

Prions cette 4. dizaine en hon-
neur de 1'assomption de la tres sainte 
Vierge. Demandons par les mérites 
de JESUS-CHKIST et L'intercession de 
MAIUE, des Anges et des Saints , le 
triomphe de la religion et une tendre 
dévotion envers ia tres sainte Vierge. 

Prions cette 5. dizaine en hon-
neur du couronnement de la tres 
sainte Vierge au Ciel. Demandons par 
les mérites de JESUS-CHRIST et l'inter­
cession de MARIE , des Anges et des 
Saints, la concorde entre les puissan­
ces chrétiennes , la perseverance finale 
et la couronne de la gloire éternelle. 
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LITANIES 

DE LA 

TKÈS SAINTE VIERGE MARIE. 

(Ind.) 

Kyrie, eleison. 

Christe , eleison. 

Kyrie, eleison. 

Christe, audi nos. 

Christe, exaudi nos. 

Pater de coelis Deus, 

miserere nobis. 

Fili Rederaptor raun-

di Deus, miserere 

nobis. 

Spiritus sancte Deus , 

miserere nobis. 

Sancta Trinitas, unus 

Seigneur, ayez pitié 

de nous. 

Jésus, ayez pitié de 

nous. 

Seigneur, ayez pitié 

de nous. 

Jésus, écoutez-nous. 

Jésus, exaucez-nous. 

Père céleste, qui êtes 

Dieu, ayez pitié de 

nous. 

Dieu le Fils Redemp-

teur du monde, a-

yez pitié de nous. 

Dieu le St-Esprit, 

ayez pitié de nous, 

Sainte Trinité, un seul 
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Deus, miserere no-

bis. 

Sancta Maria, ora 

pro nobis. 

Sancta Dei geni-

trix, 

Sancta Virgo Vir-

ginum, 

Mater Christi, 

Mater divinse gra-

tise, o 

Mater purissiraa, 1 

Mater castissima, 3 

Mater inviolata, g o 
Mater intemerata, 2"-

Mater amabilis, 

Mater admirabilis, 

Mater Creatoris, 

Mater Salvatoris, 

Virgo prudentissi-

ma, 

Virgo veneranda, 

Virgo praedicanda, 

Virgo potens, 

Virgo clemens, 

Dieu, ayez. pitié de 

nous. 

Sainte Marie, priei 

pour nous. 

Sainte Mère de 

Dieu, 

Sainte Vierge des 

Vierges, 

Mère de J.-C., 

Mère de la grice 

divine, ^ 

Mère trés pure , S 

Mère trés chaste, ^ 

Mère sans tache, ^ 

Mère sans corrup- o 

tion, " 

Mère aimable , 

Mère admirable , 

Mère du Créateur, 

Mère du Sauveur , 

Vierge trés pru­

dente , 

Vierge vénérable, 

Vierge célèbre, 

Vierge puissante, 

Vierge clémente, 
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Virgo fidelis, 

Speculum jusiitise, 

Sedes sapientice , 

Causa nostras laeti-

tiae, 

Vas spirituale, 

Vas honorabile, 

Vas insigne devo-

tionis, 

Kosa mystica, ^ 

Turris davidica, ^ 

Turris eburnea, c 

Domus aurea, c 
c 

Fojderis area, » 

Jauua eoeli, 

Stella matutina, 

Salus infirmorum, 

Refugiura peccato-

rum , 

Consolatrix afliic-

torum , 

Auxilium Christia-

norum, 

Regina Angelorum, 

Regina Patriarcha-

rum. 

Vierge fidele, 

Miroir de justice, 

Temple de la divi­

ne sagesse, 

Cause de notre 

joie, 

Vase spirituel. 

Vase honorable, 

Vase insigne de 

devotion, 

Rose mystérieuse, ^ 

Tour de David ,  N 
Tour d'ivoire, 'o c 
Maison de fin or, ^ 

Arche d'alliance, g 

Porte du ciel , " 

Étoile du matin, 

Santé des infirmes , 

Refuge des pé-

cheurs, 

Consolatrice des af-

fligés, 

Secours des Chré-

tiens, 

Reine des Anges, 

Reine des Patriar-

ches, 

I  



Regina Propheta-

rum, 

Regina Apostolo-

rara, 

Regina Martyrura, S 

Regina Confesso- ^ 

rum, 3 

Regina Virginum, § 

Regina Sanctorum f* 

omnium , 

Regina sine labe 

originali con-

cepta, 

Regina sacratissimi 

rosarii, 

Agnus Dei, qui tol-

lis peccata mundi, 

paree nobis, Do-

mine. 

Agnus Dei, qui tol-

lis peccata mundi, 

exaudi nos, Domi-

ne. 

Agnus Dei, qui tol-

lis peccata mundi, 

miserere nobis. 

Reine des Prophè-

tes, 

Reine des Apó-

tres, ^ 

Reine des Martyrs, S 

Reine des Confes-

seurs, 5 

Reine des Vierges, g 

Reine de tous les » 

Saints, 

Reine conjue sans 

péché originel, 

Reine du trés saint 

rosaire, 

Agneau de Dieu, qui 

effacez les péchés 

du monde , pardon-

nez-nous. Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui 

effacez les péchés 

du monde, exaucez-

nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ef­

facez les péchés du 

monde, ayez pitié 

de nous, Seigneur. 
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Jesus, écoutez-nous. 

Jésus, exaucez-nous. 

jr. Sainte Mère de 

Dieu, priez pour 

DOUS ,  

9:. Afin que nous so-

yons rendus dignes 

des promesses de 

Jesus-Christ. 

PRIONS. 

Nous nous raettons 

sous votre protection, 

sainte Mere de Dieu, 

ne rejetez pas les priè-

res que nous vous a-

dressons dans nos be-

soins, mais délivrez-

nous de tout peril, o 

V ierge comblee de gloi-

re et de benediction. 

f. Agréez, Vierge sainte, les louanges que 

je vous offre. 

p.-. Obtenez-raoi Ia force de résister aux en-

nemis du sal ut. 

f. Dieu est bcni dans ses Saints. 

9:. Et il est saint en toutes ses ceuvres. 

Christe, audi nos. 

Christe, exaudi nos. 

f. Ora pro nobis, sanc-

ta Dei Genitrix, 

9:. Ut digni efficia-

mur promissionibus 

Christi. 

OREMUS. 

Sub tuum pryesidium 

confugiraus, sancta Dei 

Genitrix, nostras de-

precationes ne despi-

cias in necessitatibus 

nostris; sed a periculis 

cunctis libera nos 

semper, Virgo glori-

osa et benedicta. 
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tUlERE DE SAINT EPHREM a MARIË.  

Ne m'abandonnez jamais , o Mère 
de misérieorde ! Aidez-moi pendant 
les jours de mon pelerinage , et gar-
dez mon ame a raiiicle de la mort; 
éloignez les démons, ehassez ces es­
prits de ténèbres, mais surtout au 
terrible jugement ne souftrez pas que 
votre pauvre servante soit aéparée 
de vous a jamais. Ainsi soit-il. 

MEMORARE.  

Souvenez-vous , ó tres pieuse Vier-
ge MARIE , qu'on n'a jamais ouï di­
re qu'aueun de ceux qui ont eu re-
cours a votre protection, imploré 
votre assistance ou demandé vos suf­
frages , ait été abandonné. Animée 
d'une pareille confiance, o Vierge 
des Vierges, notre Mère, je cours, 
je viens a vous, et gémissant sous 
le poids de mes péchés, je me pros­
terne a vos pieds ; ó More du Ver-
be incarné , ne dedaignez pas mes 
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prières, mais écoutez-les favorable-
ment et daignez les exaucer. 

Prière da Père Zucchi. 

O ma Souveraine, ó ma Mère, je 
m'ofïre tout a vous et pour vous prou-
ver mon deTOuement, je vous consa-
ere aujourd'hui mes yeux, mes oreil-
les , ma bouche , mon coeur , tout 
moi-même. Puisque je vous appar-
tiens, ó ma bonne Mère, gardez-moi , 
defendez-moi, comme votre bien et 
votre propriété. 

Aspiration dans les tentations. 

O ma Souveraine, ó ma Mère, sou-
venez-vous que je vous appartiens. 
Gardez-moi, défendez-moi, comme 
votre bien et votre propriété. 

Indulgence de 40 jours, chaque fois 
qu'onprie I'aspiration dans la lenlation. 



Prière au saint Ange gardien. 

O saint Ange, que Dieu , par un 
effet de sa bonté pour mei, a char­
gé du soin de ma conduite; vous 
qui m'assistez dans mes besoins, 
qui me consolez dans mes peines et 
qui ra'obtenez sans cesse de nouvel-
les faveurs , je vous rends de trés 
humbles actions de graces; je vous 
conjure, aimable protecteur, de me 
contiuuer vos charitables soins, de 
me defendre contre tous mes enne-
mis , d'éloigner de moi les occasions 
du péché , de me rendre docile a 
vos inspirations et fidéle a les sui-
vre , de me protéger a l'heure de 
ma mort , et de ne point me quit­
ter que vous ne m'ayez conduite au 
séjour du repos éternel. Ainsi soit-il. 



Chapelet des 7 Douleurs 
de la Ste Vierge. 

1. Douleur. 

O Mère afflip;ee, je prends part a 
la douleur que vous avez ressentie, 
lorsque Siméon prédit qu'un glaive 
percerait votre ame; consolez moi 
dans toutes mes afflictions. — 1 Pa­
ter. 7 Avé. 

2. Douleur. 

O Mère affligee , je prends part 
a la douleur que vous causa votre 
fuite en Egypte avec votre aimable 
enfant; obtenez-moi une entière re­
signation a l'adorable volonté de 
Dieu. — 1 Pater. 7 Avé. 

3. Douleur. 

O Mère affligee, je prends part a 
la douleur que vous avez ressentie , 
lorsque vous cherchates durant 3 
jours votre JÉsus perdu; ne permet-
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tez plus désormais que je perde JÉ-
sus par mes pechea.— 1 Pater. 7 Avé. 

4. Douleur. 

O Mère affligee , je prends part a 
la douleur que vous avez ressentie 
a la rencoutre de JÉsus portaut sa 
eroix et que vous le vites succom-
ber sous ce pesant fardeau ; aidez-
moi a porter les croix que j'ai meri-
tées par mes peches.— 1 Pater. 7 Avé. 

5. Douleur. 

O Mère affligee, je pends part a 
la douleur que vous avez ressentie , 
lorsque vous assistates a la mort de 
JÉscs en croix ; obtenez moi le par­
don de mes péchés qui ont cause la 
mort de JÉsus, — 1 Pater. 7 Avé. 

6 .  Douleur. 

O Mère affligee , je prends part a 
la douleur que vous avez ressentie , 
lorsque vous refutes entre vos bras 
le corps inanimé de JÉsus óté de la 
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croix; perinettez-moi de mourir en-
tre vos bras et recevez mon ame a 
l'hcurc de ma mort.— 1 Fater. 7 Avé. 

7. Douleur. 

O Mere affligée, je prends part a 
la douleur que vous avez ressentie, 
lorsqu'on ensevelit votre cher Fils ; 
faites que je me ressouvienne de 
vos douleurs tous les jours de ma 
vie. — 1 Fater. 7 Avé. 

3 Avé en l'honneur des larmes 
que MARIE a repandues, afin d'ob-
tenir une sincere contrition de nos 
peches. 

\OG/ 
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OFFICIUM 

IMMACÜLATAB 

CONCEPTIONS 

B. M. V. 1) 

OFFICE 

DE 

L'IMMACÜLBB 
COKCBTTION 

DE LA B. V. M. 

A MATINES. 

Eja , mea labia , 

nunc annuntiate 

Laudes et prseconia 

Virginis beatae. 

Ouvrez-vous, mes 

lèvres, ouvrez-vous, 

pour chanter les lou-

anges et les grandeurs 

de la bienheureuse 

Vierge Marie. 

f. Venez ^ mon se-

cours, puissante Sou-

veraine; 

9:. Délivrez-moi des 

f .  Doraina, in ad-

jutorium meum in-

tende; 

9:. Me deraanuhos-

1) D'après un exemplaire publié h Kome 
en 1838, par rimprimerie de Ja Charabre A-
postolique. A la suite du titre, on lit ces 
mots : Approhatum a S. Congrcgatione S. Of­
ficii. — Iramédiatement avant ]e permis (Tim-
primer du cardinal-vicaire, (CH. ODESCAL-
CH1), daté du 5 décembre 1837, se trouve 
la note suivante : Sa Sainlelé a, par oracle 
de viae voix , accordé 300 jours d""indulgen­
ce ̂  pour chayue fois yue Con ré citer a cel office. 



tium potenter defende. 

Gloria Patri, etFi-

lio, et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in prin-

eipio, et nunc, et 

semper, et in stecula 

sjeculorum. Amen. 

Salve, mundi Do-

mina, 

Cculorum Regina, 

Salve, Virgo Virgi-

num, 

Stella matutina; 

Salve, plena gratia, 

Clara luce divina; 

Mundi in auxilium, 

Domina, festina. 

Ab seterno Dominus 

Te prseordinavit 

Matrem unigeniti 

Verbi, quo creavit 

mains de mes ennemis. 

Gloire au Père, et 

au Fils, et au Saint-

Esprit. 

Comme elle était au 

commencement, et 

maintenant, et tou-

jours, et dans tous les 

siècles des siècles. 

Ainsi soit-il. 

Je vous salue, o 

Maitresse du monde, 

Reine des Cieux, Vier-

ge des Vierges, Etoi-

le du matin; je vous 

salue, o Marie, pleine 

de grSLce, toute bril-

lante de la lumièrede 

Dieu; h^tez-vous de 

secourir 1c monde, 

vous qui en êtes la 

Souveraine. 

Le Seigneur vous a 

prédestinée de toute 

éternité pour etre la 

More du Verbc incar« 

5 
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Terrain, pontum, 

aethera ; 

Te palchram ornavit 

Sibi sponsara, qiue in 

Adam non peccavit. 

Amen. 

f. Elegit Earn Deus, 

et praeelegit Earn; 

9:. In tabernaculo 

suo habitare fecit Earn. 

f. Domina, exaudi 

orationera meam; 

9=. Et clamor mens 

ad te veniat. 

OREMUS. 

Sancta Maria, Re-

gina Ccelorum, Mater 

Domini nostri Jesu 

Christi, et mundi Do-

mina, quae nullum de-

Telinquis, et nullum 

ne, son Fils unique. de 
par qui il a creé la D 
terre, la mer et les cu 
cieux; et pour vous pe 

di rendre sa digneÉpou-
pe 

di 
se, il a orné votre 4me to 
d'une beauté incom­ to 
parable, que le pêche tu 
d'Adam ne souilla ja­ • m 
mais. Ainsi soit-il. on 

f. Dieu Ta choisie re 
et prédestinée. tu 

9;. 11 Ta fait habiter , br 
dans son tabernacle. qu 

do y. Exaucez ma pri-
qu 

do 
ère, C sainte Reine; tr 

9:. Et que mes vocux cu 
parviennent jusqu'a Si 
vous. in 

PRIONS. D 
Sainte Marie, Rei­ > cu 

ne des Cieux, Mere 1 

cu 

de notre Seigneur Je­ 1 
sus-Christ, souverai- I 
ne Maitresse de Tuni-| 
vers, qui n'abandon-

r or 



despicis, respice me, 

Domioa , clementer o-

culo pietatis, et im-

petra raihi apud tuum 

dilectura Filiura eunc-

torum veniam pecca-

torum, ut qui nunc 

tuara Sanctam et Ira-

maculatam Coneepti-

onern devoto affectu 

recolo, leternae in fu­

turum beatitudinis 

bravium capiam , ipso 

quem Virgo peperisti, 

donante Domino nos-

tro Jesu Christo, qui 

cum Patre et Sancto 

Spiritu vivit et regnat 

in unitate perfecta, 

Deus in ssecula sse-

culorum. 

9:. Amen. 

jr. Domina, exaudi 

orationem meam; 

nez et ne méprisez 

personne, daignez je-

ter sur moi des re­

gards de compassion, 

et obtenez-moi de vo-

tre Fils bien-aimé le 

pardon de tons mes 

péchés, afin qu'ayant 

honoré, comme je le 

fais de tont mon coeur, 

le mystère de votre 

Sainte et Immaculée 

Conception, j'arrive 

un jour au terme for­

tune du bonheur éter-

nel, par la miséricorde 

dtt votre Fils J.-C. N. 

S., qui vit et règne, 

avec le Père et le 

Saint-Esprit, en Pu-

nité d'une seule et mê-

me nature, dans tous 

les siècles des siècles. 

9=. Ainsi soit-il. 

f. Exaueez ma priè-

re, o sainte Reine; 



i*. Et clamor meus 

ad te veniat. 

f .  Benedicaraus 

Domino. 

Deo gratias. 

f. Fidel ium ani-

mze, per misericor-

diam Dei, requiescant 

ia pace. 

9.-. Amen. 

A P. 

y. Domina, in ad-

jutorium meum inten-

de; 

9:. Me de raanu hos-

tium potenter defen-

de. 

Gloria Patri, etc. 

Salve, Virgo, sa­

piens. 

Dom as Deo dicata , 

Column^ septemplici, 

Mensilque exornata. 

fy. Et que mes voeux 

parviennent jusqa'è. 

vous. 

f. Bénissons le 

Seigneur. 

Graces soient 

rendues a Dieu. 

f. Clue, par la mi-

séricorde de Dieu, les 

ikmes des fidèles trcpas-

sés reposent en paix. 

R-. Ainsi soit-il. 

[ME. 

f .  Venez a mon se-

cours, puissante Sou-

veraioe ; 

9^. Délivrez-moi des 

mains de mes ennemis. 

Gloire au Père, etc. 

Sal ut, ó Vierge d'u-

ne sagesse incompara­

ble , demeure consacrée 

au Tres-Haut, dontles 

précieux ornements é-
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Ab omni contagio 

Mundi proosorvata, 

Ante sancta in utero 

Parentis, quara nata. 

Tu Mater Viven-

tium, 

Et porta es Sancto­

rum, 

Nova Stella Jacob, 

Domina Angelorura. 

Zabulo terribilis, 

Acies castrorum, 

Portus et refugium 

Sis Christianorum. 

Amen. 

f .  Ipse creavit 11-

lara in Spiritu Sancto; 

9:. Et effudit lllam 

super omnia opera sua. 

taient figurés par Ie 

Chandelier a sept 

branches et par la Ta­

ble de proposition j 

preservée de toute at-

teinte de la contagion 

commune, avant mê-

me que de naltre déja 

vous étiez toute sainte. 

Vous êtes la Mère 

des Vivants, la Porte 

du Ciel, la nouvelle 

Étoile de Jacob, et la 

Reine des Anges. Vous 

êtes, contre le démon, 

comme une armee ran-

gée en bataille; soyez 

pour les disciples de 

votre Fils, un port 

et un refuge. 

Ainsi soit-il. 

y. Dieu, en la cré-

ant, Ta remplie de 

sou Esprit; 

9=. Et il a répandu 

sur elle tous ses dons. 
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jr. Domina, exaudi jr. Exaucez ma priè-

orationem meara ; re, 6 sainte Reine; 

ifc. Et clamor meus 9:. Et que mes voeux 
ad te veniat. parviennent jusqu'a D 

vous. 

OREMUS. Sancta PRIO.NS. Sainte Nat 
Maria, Regina etc., Marie, Reine etc., Ab 
PAYE 66. PAT/E 66. Lab 

A TIERCE. 

Domina, in ad- f. Venez a mon se-
jutorium meum in- cours, puissante Sou- Gei 
teude; veraine; Nu 

9:. Me de manu hos- 9r. Délivrez moi des Cu 
tmm potenter defende. mains de mes ennemis. An 

Gloria Patri, etc. Gloire au Père,etc. 
Salve, Area foederis. Salut, ó vous que mis 

Thronus Salomonis, figuraient l'Arche 
Areas pulcher aethe- d'allianoe, et ie tróne 

ris. de Salomon, et Tare in 
Rabus visionis. brillant placé dans f 

Virga frondensger- les cieux, et Ie buis» 
minis, son que vit Moïse, et etc 

Vellus Gedeonis, Ia verge fleurie d'Aa-
Porta clausa Numinis, ron, et la toison de M 

Fa?HS(jue Samsonis. Gédéon, et la porte T pa 
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Decebat tam nobi-

lera 

Natum praecavere 

Ab originali 

Labe Matris Evze, 

Alraara quam ele-

gerat 

Genitricem vere, 

Nulli prorsils sinens 

Culpae subjacero. 

Amen. 
jr. Ego in altissi-

mis habito; 

9:. Et Thronus raeus 

in columna nubis. 

y. Domina, exaudi 

etc. 
OREMUS. Sancta 

Maria, Regina etc., 

pa^e 66. 

fermée qu'a perfut É-

zéchiel, et la rayon de 

miel de Sainson. 

11 convenait qu'un 

Fils tel que le vótre 

preser?iLt du péché 

d'Ève et de la tache 

originelle, Celle qu'il 

destinait & devenir vé-

ritablement sa Mère; 

il ne pouvait aucu-

nement souffrir que 

jamais aucun pêche 

étendit sur elle son 

empire. Ainsi soit-il. 

f .  Je fais ma de-

meure au plus haut 

des cieux; 

9:. Et une colonne 

de nuées environne 

mon trone. 

f .  Exaucez ma 

prière , etc. 

PRIONS. Sainte 

Marie, Reine etc., 

paffe 66. 
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A SEXTE. 

f. Domina, in at 

jutorium meum in 

tende ; 

9.-. Me de manu hos 

tium potenter defende 

Gloria Patri, etc 

Salve, Virgo puer 

pera 

Templum Trinitatis 

Angelorum gaudium 

Cella Puritatis, 

Solamen moeren 

tium 
Hortus voluptatis, 

Palma Patientize, 

Cedrus Castitatis. 

Terra es benedicta 

Et sacerdotalis, 

Sancta et immunis 

Culpae originalis. 

y. Venez a, mon 

secours, puissante 

Souveraine; 

9:. Délivrez-moi des 

mams de mes ennemis. 

Gloire au Père, etc. 

Jo vous salue, u 

Vierge et Mère tout 

ensemble, Temple de 

Tadorable Trinité, 

joie des Anges, siège 

de la pureté, conso­

lation des aftligés, 

jardin de délices spi-

rituelles, raodèle de 

cliasteté et de patien­

ce, figurée par le 

cèdre et le palmier. 

Vous etes une terre 

bcnie et privilégiée, 

une terre toujours 

sainte, toujours ex-

empte de la maledic­

tion du péché origi-



Civitas Altissimi, 

Porta Orientalis: 

In Te om nis gratia, 

Virgo singularis. 

Amen. 

y. Sicut lilium in­

ter spinas. 

9:. Sic arnica mea 

inter Alias Adaï. 

f .  Domina, cxaudi 

etc. 

OREMUS. Sancta 

Maria , Regina etc., 

paye 66. 
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nel. Vous ctes & la 

fois la deineure du 

Très-Haut et la mys-

térieuse porte de TO-

rient. O Vierge in­

comparable, toutes les 

graces et tous les dons 

du Ciel sont réunis en 

vous. Ainsi soit-il. 

y. Comme le lis 

entre les épines. 

9=. Ainsi ma bien-

aimée est entre les 

filles d'Adam. 

f .  Exaucez ma 

prière, etc. 

PRIOKS. Sainte 

Marie, Reine etc., 

page 66.  

A NONE. 

y. Domina , in ad-

jutorium meum in-

tendc; 

9:. Me de manu hos-

tium potenter defende. 

f .  Venez ,a mon 

secours, puissante 

Souveraine ; 

9:. Délivrez moi des 

mains de mes ennemis. 
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Gloria Patri, etc. 

Salve, Urbs refugii, 

Tarrisque raunita, 

David propugnaculis 

Armisque insignita: 

lu Conceptione 

Caritate ignita: 

Draconis potestas 

Est a Te contrita. 

O mulier fortis, 

Et invicta Judith! 

Pulchra Abisag virgo, 

Verum fovens David. 

Rachel curatorem 

iEgypti gestavit; 

Salvatorera mundi 

Maria portavit. Amen. 

y. Tota pulchra es, 

arnica mea; 

Gloire au Pcre, etc. 

Je vous révère, ó 

veritable ville de re­

fuge, tour fortifiéede 

David, pourvue de 

toute sorte d'armes et 

garuie de boucliers: 

dès le premier instant 

de votre Conception, 

embrasée du feu de la 

charité, vous avez 

brisé le pouvoir du 

serpent infernal. 

Femme forte, par 

excellence, invincible 

Judith, pure et belle 

Abisag, vous avez pris 

soin du veritable Da­

vid. Rachel a ete la 

Mere du Sauveur de 

PÉgypte, et Marie a 

porté dans son sein 

le Sauveur de Tuni-

vers. Ainsi soit-il. 

f. Vous êtes toute 

belle, ma bien-aimée; 



i*. Et macula ori-

ginalis nunquam fuit 

in Te. 

jr. Domina, esau-

di etc. 

OREMUS. Sancta 

Maria, Regina etc., 

page 66. 

A VEPRES. 

Et la tache ori-

ginelle ne ternit ja­

mais votre beauté. 

y. Exaucez ma 

priere, etc. 

PRIONS. Sainte 

Marie, Reine etc. , 

paye 66. 

vez y. Domina, in ad- f. Venez a mon 

du jutorium meum inten- secours, puissante 

de; Souveraine; 

jar 9:. Me de manu hos- 9=. Délivrez-moi des 

ble tiuui potenter defende. mains de mes ennemis. 

lie Gloria Patri, etc. Gloire au Père, etc. 

ris Salve, Horologinm, Je vous salue, Ca- \ 4 

dran mysterieux, mil )a- Q,uo retrogradiatur 

Je vous salue, Ca- \ 4 

dran mysterieux, mil 

la Sol in decern lineis, avcz vu le SoIeil»«eHï)-

de Verbum incarnatur; grader de ^ixQignes, 

a / Homo ut ab inferis lorsque Ié Vérbe s'est 

in Ad summa attollatur, incarné; lorsque celui 

li­ Immensus ab Angelis qui est immense s'est 

Paulo minoratur. v abaissé un pen au des­

te sous de TAnge, pour 

e; ^ éjever Thomme des 

1 

i 

>1 
t 



— 76  — 

Solis hujus radiis 

Maria coruscat: 

Consurgens Aurora, 

In Conceptu micat. 

Lilium inter spi­

nas , 

Q-uae serpentis conte-

rat 

Caput: pulchra ut 

luna, 

Errantes collustrat. 

Amen. 

y. Ego feci in Coe-

lis ut oriretur Lu­

men iodeficiens; 

9=. Et quasi nebula 

tcxi omnem terrara. 

f. Domina, exau-

di, etc. 

enfers jusqu'auxCieux. 

Marie est toute en-

tourée des rayons de 

ce divin Soleil; dès 

sa Conception, elle 

brille comme I'auro-

re; elle est dès-lors 

comme le lis entre 

les épines; elle est en 

elfet destinée ^ écra-

ser la tête du serpent. 

Belle encore comme 

la lune, elle offre sa 

bienfaisante lumière 

a ceux qui se sont 

égares. Ainsi soit-il. 

f .  C'est moi qui ai 

fait apparaltre dans le 

Ciel une lumière qui 

ne s'eteint jamais; 

9^. Et j'ai couvert r 

toute la terre comme 

d'une nuée bienfai­

sante. 

f. Exaucez ma 

prière, etc. 

ORI 

Maria 

page i 

f -

Domii 

bus 

Chrisi 

9=-
suara 

f-
jutori 

tende 

9=-
tium 

Gl 

Sa 

Mate 

Regi 

Stell 

Si 

Pun 
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eux. OREMUS. Sancta PRIONS. Sainte 

e en- Maria, Regina etc., Marie, Reine etc., 

de •page 66. page 66. 
dès 

elle A COMPLIES. 

uro- jr. Convertat nos , jr. Clue fléchi par 

lors Doraina , tuis preci- vos prières, ó notre 

ntre bus placatus Jesus Souveraine, J.-C. vo-

t en Christus Filius tuus; tre Eils nous couver-

era- tisse ; 

ent. 9:. Et avertat iram 9... Et qu'il détour-

mme suara a nobis. ne de nous sa eolère. 

e sa jr. Domina, in ad- jr. Venez a mon 

ière jutorium raeuni in- secours, pnissante 

sont tende ; Souveraine ; 

il. 9:. Me demanu hos- 9:. Üélivrez-moi des 

i ai tium potenter defende. mains de mes ennemis. 

s le Gloria Patri, etc. Gloire auPère,etc. 

qui i Salve, Virgo florens. Je vous révère, ó 

Mater illibata. Vierge, a qui a été 

rert r Regina cleraentise, accordé le privilege 

irae Stellis coronata. de la maternité. Mère 

fai- toujours Vierge, Reine 

Super omnes An­ de miséricorde, cou-

ma gelos , ronnée d'étoiles. Plus 

t Pura, iramaculata. pure et plus sainte que 
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Atque ad Regis dex-

terara 

Stans veste deaurati. 

Per Te, Mater Gra-

tiae, 

Dulcis spes reorum, 

Fulgens stella maris, 

Portus naufragorum. 

Patens Cceli janua, 

Salus infirmorum, 

V idea mus Regem 

In auli Sanctorum. 

Amen. 

f. Oleum effusum , 

Maria , nomen tuum ; 

9:. Servi tui dile-

xerunt te nimis. 

tous les Anges, vous 

vous tenez dans le Ciel 

a la droite du Roi de 

gloire, revêtue de cette 

robe brillante qu'a dé-

crite le prophéte. 

O Mère de gr&ce, 

6 douce espérance des 

pécheurs! brillante é-

toile de la mer, port 

assure de eeux qui 

out fait naufrage! por-

te du Ciel toujours 

ouverte, salut des in-

firmes, faites que, par 

votre intercession, 

nous jouissions un 

jour de la vue du Roi 

de gloire, dans le sé-

jour des bienheureux. 

Ainsi soit-il. 

f. Votre nom, o 

Marie, est comme un 

baume répandu; 

Vos serviteurs 

ne mettent point de 



y. Doraina, exau-

dl etc. 

OREMUS. Sancta 

Maria, Regina etc., 

page 66. 
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bornes au tendre a-

raour qu'ils oot pour 

vous. 

Exaucez ma priè-

re, etc. 

PRIONS. Sainte Ma­

rie , Reine etc., pa­

ge 66. 

KECOMMAKDATION. 

Supplices offerimus 

Tibi, Virgo pia , 

Heec laudum praeco-

nia; 

Fac nos in via 

Ducas cursus prospe-

ro , 

Et in agonie 

Tu nobis assiste, 

O dulcis Maria! 

Amen. 

9:. Deo gratias. 

Prosternés a vos 

pieds, nous vous of-

frons, o Yierge misé-

ricordieuse, ces canti-

ques de louange; dai-

gnez , ö Marie, ó Vier-

ge pleine de douceur, 

nous conduirc heureu-

sement pendant notre 

vie, et nous assiater 

{\ l'heure de notre 

mort. Ainsi soit-il. 

9:. Graces soient 

rendues & Dieu. 

urs 

de 
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On ajoute a Vojjice de VImmaculée Con' Dei 

ceplion les prières suioantes: 1) gaud 

unive 
Tota pulchra es, Vous etes toute bel­ Te 

Maria, le, o Marie, Sol 
Et macula originalis Et la tache du péché Deus 

non est in Te. original n'est point vens 
en vous. dedit 

Tn gloria Jerusalem, Vous etes la gloire de et co 
Jerusalem , dona 

Tu ketitia Israël, Et la joie d'Israel. semp 
Tu honorificentia po- Vous êtes Thonneur 

semp 

puli nostri, de notre peuple, 

Tu advocata peccato- Vous êtes I'avocate v. 
rum ; des pécheurs: tua. 

0 Maria ! o Maria ! 0 Marie ! ó Marie ! lata 
Virgo prudentissima, Vierge tres prudente, 9=-
Mater clementissima, Mere pleine de clé- Patre 

mence, pepe 
Ora pro nobis, Priez pour nous, 

pepe 

Intercede pro nobis Intercédez pour nous 

Ad Dominum Jesum Auprès de N. S. J.-C. Dc 
Christum. macu 
Ant. Conceptio tua, Afii. Votre Concep- Cone 

D Ces prières se trouvent a la suite de nurn 

Tedition de Home prccitee. 

1 ... 

tacul 
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Dei Genitrix Virgo, 

gaudium annuntiavit 

universo mundo; ex 

Te enim ortus est 

Sol Justitke Christus 

Deus noster, qui sol-

vens rnaledictionem 

dedit benedictionem, 

et confundens mortem 

donavit uobis ?itam 

serapiternam. 

v. In Conceptione 

tua, Virgo, Iramacu-

lata fuisti; 

9.-. O ra pro nobis 

Patrem, cujus Filium 

pepensti. 

OREMUS. 

Deus, qui per Im-

maculatam Virginis 

Coneeptionem dig-

nurn Filio tuo habi-

taculurn praeparasti: 

tion, ó Vierge, Mère 

de Dieu, a annoncé Ia 

joie au monde entier ; 

car de vous est sorti 

le Soleil de Justice, 

J.-C. notre Dieu, qui 

détruisant la maledic­

tion portee contre 

nous, nous a donné 

la benediction, et 

confondant la mort, 

nous a donnc Ia vie 

éternelle. 

f. Vous avez été 

conque sans pêché, o 

sainte Vierge; 

9=. Priez pour nous 

Dieu Ie Père, dont Ie 

Fils est né de vous. 

PRIONS. 

O Dieu, qui, par 

le mystère deTImma-

culée Conception de 

la sainte Vierge, avez 

préparé en Elle a vo-

6 



— 82 

quaesumus, ut sicut 

ex raorte Ejusdem Pi-

lii tui praevis^, Earn 

ab omni labe praeser» 

vasti, ita nos quoque 

mundos Ejus interces-

sione ad Te perve-

nire concedas. Per 

eumdem Dominuru 

nostrum Jesum Chris­

tum Filium tuum, etc. 

Amen. 

tre Fils une demeure 

digne de lui, daignez 

exaucer nos prières, 

et comme, en vue de la 

mort que devait souf-

frir votre Fils, vous 

l'avez préservée de 

toute souillure, accor-

dez aux prières qu'elle 

vous oifre pour nous 

le pardon de nos fau-

tes et la grace d'ar-

river jusqu'k vous. 

Par le meme J.-C. N. 

S., etc. Ainsi soit-il. 

PETIT CHAPELET DE L IMMACULEE 

CONCEPTION. (Ind.) 

Invocation au Sacn' Cceur de JÉ-
sus: CcEur de JÉsus, a, qui une seule 
chose est impossible celle de ne pas 
avoir pitié des miserables, ayez pi-
tié de nous, miserables pécbeurs,et 
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accordez-nous les graccs que nous 
vous deraandons par le Cceur iinma-
culé et affligc de votre sainte Mère 
qui est aussi la nolre, et a qui vous 
ue pouvez rien refuser. Ainsi soit-il. 

— Sur le 1 grain: Par votre trés 
sainte et immaculee Coueeption , 
Vierge trés pure et Reine des An-
ges, obtenez que raon coips et inon 
ame soient purifies. Ainsi soit-ii. 

— Sur les 3 suivauls: Ave MARIA. 

— Sur le 5. Comme sur le premier. 
— Sur les 13 suivanls: O MARIE, 

eoncue sans péché, priez pour nous 
qui avons reeonrs ii vous. 

— Sur le dernier: Comme sur le 
premier. 

— En finissant, on dira: Saint 
JOSEPH, chaste époux de la Vierge 
immaculee, priez pour nons qui a-
vons reeonrs u vons Obtenez-
nous L'amour de JÉsus et de MARIE ! 

— J. M. J. je vous donne mou 
cceur, mon esprit et ma vie. —J.M.J. 



assistez moi dans ma dernière agonie. 
— J. M. J. fiiites que j'expire 
en paix dans votre sainte compa­
gnie! — Et le Souvenez-vous... 

CONSECRATION DES DEUX 

DERN1EKES HEUKES DE SA VIE A 

LA SAINTE VIERGE. 

Prosternée a vos pieds, honieuse 
de mes fautes, imiis pleine de con-
fiance en vous, ó MARIE, je vous 
supplie d'agreer la prière que mon 
coeur veut vous adressen. C'est sur 
mes derniers moments que je viens 
sollioiter votre bienveillante protec­
tion et votre amour maternel; afin 
que dans ce moment décisif vous 
puissiez faire pour moi tout ce que 
votre affection vous suggércra. Je 
vous ai consacre tons les momenis 
de ma vie, je vous en recommande 
spécialement les deux dernières heu-
res. Faites-moi la grace de les pas­
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ser dans 1'amour aptuel de votre di-
vin Fils et le votre. Soyez a mes có-
tés pour recevoir men dernier sou-
pir, et lorsqne la mort aura tran­
che le fil d.e mes jours, dites a JÉ-
sus, en lui présentant mon ^me: 
Je Vaime!! Ce seul mot snffira pour 
me procurer la benediction de mon 
Dieu, et le bonheur de vous voir 
pendant réternite. J'y compte , ó MA-
KIE, et j'espère que ma confiance 
ne sera pas vaine. O MARIE, m^ 
bonne Mere, priez pour votre enfant^ 

HYMNUS. 

Veni Creator Spiri­

tus , 

Mentes tuorum visita, 

Imple supernSl gratii, 

öoa; tu crcasti pec-

tora. 

Qui diwris Paracli-

tus, 

Altissimi donum Dei, 

Fons vivus, ignis , 

charitas, 

Et spiritalis unctio. 

Tu septitormis ran-

nere, 

Digitus Pateruie dex-

terac, 

Tu rite proroissum 

Fatris, 



Sermone ditans gut-

tura. 

Acceude lumen sensi-

bus, 

Infunde amorem cor-

dibus, 

Infirraa nostri corpo­

ris 

Virtute firmans per-

peti. 

Hostem repellas Ion-

gius, 

Pacemque dones pro-

tinüs: 

Ductore sic te prievio 

Vitemus omne no-

xium. 

Per te sciamus da 

Patrera, 

Noscamus atque Fi-

lium, 

f. Spiritus Sancti \ 

9=. llluminet sensus 

y. Emitte Spiritum 

Et renovabis fac: 

Teque utriusque Spi­

ritum 

Credamus omni tem­

pore. 

Deo Patri sit gloria , 

Et Filio, qui a mor-

tuis 

Surrexit, acParadito, 

In steculornm siecula. 

Amen. 

Exlra tempus Pa-

schale. 

Deo Patri sit gloria, 

Ejusque soli Filio, 

Cum Spiritu Para-

clito, 

Nunc et per omne 

speculum. Amen. 

•jitia 

et corda nostra. 

tuum et creabuntur. 

em terne. 



OREMUS. 

Deus, qui corda fidelium Sancti 
Spiritus illustratione docuisti ; da 
nobis in eodem Spiritu recta sapere 
et de ejus semper consolatione gau-
dere. Per Dominum nostrum JESL'M 

CHRISTUM Filium tuum , qui tecum 
vivit et regnat in unitate ejusdem 
Spiritus Sancti Deus , per omnia sse-
cula sseculorum. 5. Amen. 

Stabat  Mater .  ( Ind . )  

Stabat Mater dolorosa 
Juxta crucem lacrymosa , 

Dum pendebat ïiiius. 
Cujus animam gementem , 
Contristatam et dolentem 

Pertransivit gladius. 
O quam tristis et afflicta 
Puit illa benediota 

Mater Unigeniti! 
Quae mcErebat et dolebat, 
Pia Mater, dum videbat 

Nati poenas inclyti. 
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Quis est homo qui non fleret 
Matrem CHEISTI si videret 

In tauto supplieio ? 
Quis non posset contristari, 
CHKISTI Matrem contempiari, 

Dolentem cum Filio ? 
Pro peceatis suae gentis 
Vidit JESÜM in tormentis, 

Et fiagellis subditum. 
Vidit suum dulcem Natum 
Moriendo desolatum, 

Dura emisit spiritum. 
Eja Mater, fons amoris. 
Me seutire vim doloris 

Fac, ut tecum lugeam. 
Fao, ut ardeat cor meum 
In amando CHRISTÜM Dcuin, 

Ut sibi complaceam. 
Sancta Mater, istud agas, 
Crucifixi fige plagas 

Cordi meo valide. 
ïui Nati vulnerati. 
Tam dignati pro me pati 

Pcenas mecum divide. 
Fac ine tecum pie fiere, 
Crucifixo condolere, 

Donee ego vixero. 



Juxta cruoem tecum stare, 
£t me tibi soeiare 

In planotu desidero. 
Virgo virginum prseclara, 
Mihi jam non sis amara: 

Fae me teeum plangere. 
Fac, ut portem CHRISTI mortem, 
Passionis fac consortem 

Et plagas recolere. 
Fac me plagis vulnerari, 
Fac me cruce inebriari 

Et cruore Filii. 
Flammis ne urar succensus, 
Per te, Virgo, sim defensus, 

In die judicii. 
CHHISTE , cum sit hinc exire, 
Da per Matrem me venire. 

Ad palmam victoria;. 
Quando corpus morietur, 
Fac ut animse donetur 

Paradisi gloria. Amen. 

PKIEBE DE KÉUNJON. 

Reünies de coeur et d'esprit avec 
mes associées, >—je roe bate, o mon 



— 90 — 

Dieu, au commencement de cette 
journee, — de me mettre en votre 
divine presence — pour vous offrir 
pour elles et pour moi — les hon­
neurs düs a votre suprème Majesté. 
— Hrosternée devant votre bonte 
paternelle , — j'adore votre grandeur 
suprème — et je desire que tout 
l'univers vons adore; — étant creee 
et gardée par votre puissance , — 
je reconnais votre grandeur souve-
raine — et me soumets aux ordres 
de votre divine providence, —fai-
tes de moi tont ce qu'il vous plai-
ra, — je suis contente, pourvu que 
je vive et que je menre — dans vo­
tre saint amour — Etant environ-
nee de vos miséricordes, — je mets 
en vous toute ma confiance; — 
étant enrichie de vos bienfaits, — 
je vous remercie de vos dons pré-
eieux; — étant touchée de vos di­
vines perfections , — je vous aime 
de tont mon coeur; — sachant que 



vous êtes le commencement de tont 
ce qui existe, — je vous oft're tout 
ce que j'ai et tout ce que je suis. 
— Je vous offre mes pensees, — 
mes sentiments , — mes paroles et 
mes actions, — reudez les dijnes 
de vous par voire sainte grace — 
et lie permettez pas que je perde 
le mérite des bonnes actions — que 
je ferai pendant ce jour. — Je vous 
demande la raême grace, mon adora­
ble Sauveur, — pour toutes les per-
sonues avec lesquelles je suis réunie 
en prières. — Bénissez not,re reu­
nion , — répandez votre sainte bene­
diction sur toutes celles qui la com-
posent, — afin que nous marchions 
toutes avec zèle — dans la voie de 
vos saints commandements; —pro-
tégez uous contre les attaques du 
démon notre ennemi,— détachez-
nous du monde et de ses faux plai-
sirs , — préservez nous de tont mal, 
— et conservez nous dans votre saint 
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amour. — Mais hélas! mon divin 
JÉsus , — ce n'est pas assez pour 
satisfaire a mon zele: — je desire 
ardemment que nous devenions jour-
nelleinent plus ardentes — dans vo­
ire saint amour; — exaucez uos dé-
sirs, — et ne permcttcz pas qu'au-
cune de nous se perde; — mais 
qu'après avoir ete réunies — par 
un tendre amour sur la terre, — 
nous puissions nous réunir—dans 
le sein de votre bonté paternelle — 
pendant toute l'éternité. — Ainsi 
soit-il. 

OFFRANDE MATINALE A LA 

SA1NTE VIERGE. 

Je vons salue, des le commence­
ment de ce jour, MARIE , pleine de 
grace; le Seigneur est avec vous; 
vous êtes bénie enlre toutes les 
femmes, et JÉSÜS le fruit de vos 
entrailles est béni. Je vous offre, ma 
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tres sainte et bonne Mère, mes pen­
sees, mes affections, mes actions de 
cette journee; obtenez nioi la grace 
de les faire tontes avec la purete 
d'inteutiou, le riésir de plaire a 
Dieu , qui peuvent seuls nous atti-
rer sa benediction. Je les consacre a 
votrc tres saiot et immaculé Coenr, 
en vous priant de les enricbirde ses 
mérites et de me permettre d'adorer 
avec lui et par lui la tres sainte 
Trinité et le divin Coeur de JÉsus , 
et d'implorer avec lui et par lui, 
la grace de mou avancement dans la 
vertil, la conversion des pécheurs et 
le soulagenient des ames du purga-
toire. O MAKIE; ma bonne Mere, 
préservez-moi de tout peclie pendant 
ce jour; preuez-moi sous votre sau-
ve garde. Sainte MARIE, Mère de 
Dieu, priez pour nous pauvres pé-
cbeurs, maintenant et a l'heure de 
notre mort. Ainsi soit-il. 
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CONSECRATION a LA TBES SAINTE 

VIERGE. 

Daignez exaucer l'humble et fer­
vente prière que nous vous adressons , 
les mains, les yeux et le coenr élevés 
vers vons, ó Heine des Cieux , Mere 
de Dieu, Viersje iirimaeulee ! En esprit 
abiraees, prosternées (levant le tróne 
de votre gloire, en presence de nos 
saints Anges et de tons vos enfauts 
privilégiés sur la terro, nous nous 
donnons, nous nous consacrons a 
votre service pour toujours. O Mere 
de miséricorde, jerez un regard fa­
vorable sur ces misérables péche-
resses qui implorent votre clémen-
ce. Nous ne méritons que votre in­
dignation , mais nous vous aimons ; 
nous avons péclié mille fois, nous 
avons mille fois offensé votre divin 
Fils, mais vous aimant, nous vou-
Ions rainier. O Mere des Chrétiens ! 
qui avez attiré a vous tant de pé-
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cheurs qui s'egaraient dans le che-
min de l'enfer , ne nous rejetez pas , 
tout indignes que nous sommes. No­
tre ame est baignée dans le sang 
de JESUS-CHRIST , et tout nous at­
tache a vous : votre misericorde , 
notre misère , notre foi et nos en­
gagements ; o MARIE , ne rejetez pas 
des pécberesses contrites et humi-
liées; nous venons a vous, nous 
nous donnons a vous sans retour; 
daignez nous reeevoir au nombre 
de vos enfants. Nous vous le de-
mandons , nous vous en supplions 
pas les mérites de votre divin Fils ; 
accordez-nous eette grace et nous 
serons assez heureuses. O JESUS ! 

Ö MARIE ! a ces seuls noms notre 
espérance se ranime. O JESUS! 6 MA-

KIE ! O noms sacres avec lesquels 
nul ne doit de'sespérer , tous les 
jours nous !ea prononcerons dans 
les transports de notre reconnaissan­
ce. O JÉsus ! Ó MARIE ! recevez no-
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tre coeur, recevez notre ame; faites 
que nous vous aimious comme vous 
nous avez aimees et qu'a force de 
vous aimer nous mourions de votre 
amour. Ainsi soit-il. 

PR1ERE a SAINT LOUIS DE GONZAGUE. 

O grand Saint LODIS ! qui êtes 
orné d'une pureté angeliqne ; je con-
fie a votre protection , tont indigne 
que j'en suis, la chastete de mon 
ame et de mon corps; je vous con­
jure, au nom de cette angélique pu­
reté, d'etre mon proteeteur auprès 
de JESUS-CHRIST, i 'agneau sans ta-
ehe, et auprès de sa sainte Mere, 
la Vierge des Vierges. Gardez-moi 
de tout péché mortel, ne permettez 
pas que je me souille d'aucune im-
pureté. Quand vous me verrez en 
danger de péclier, éloignez de moi 
les pensees et les affections iramon-
des, réveillez en moi les pensees de 
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réternite, de JÉsus crucifié, impri-
mez profondément dans mon coeur 
les sentiments de la crainte de Dieu. 
Que l'amonr divin rae porte a imi-
ter vos vertus, afin qne je mérite 
de partager vos joies dans le eiel. 
Ainsi soit-il. 



PEA-TIQXTES 

FOUR 

LES CONGRÉGANISTES 

DE 

L'IMMACIILÉE CONCEPTION. 

"Vive  JésuB e t  Mar ie!  

PR1ÈEE a LA SAINTE VIERGE, 

Je vous airoe et je vous salue, 
6 MARIE, ma bonne Mère ! obtenez-
moi et a toutes mes associées l'a-
mour de notre bon JÉsus, et la 
pratique constante de vos vertus, 
pour vous plaire et mériter votrc 
sainte protection. Ainsi soit-il. 

O MARIE, montrez que vous êtes 
notre Mère et que nous sommes vos 
enfants; nous desirous toutes avec 
beaucoup d'ardeur de vous servir et 
de vous aimer de tout notre coeur. 
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PEEMIER MYSTEEE. 

L'annonciation de la Ste. Vierge. 

LA PURETÉ. 

Fratique. 

Actes intérieurs. Desirez cette bel­
le vertu, et dites trois Avé MARTE 

après vos prières du matin; ajou-
tez-y : O JÉsos ! amateur de la chas-
teté, créez en moi un coeur pur. 

Actes extérieurs. Monifiez trois 
fois vos regards... Detournez prornp-
tement les occasions des mauvaiscs 
pensees. .  .. Habillez-vous tres mo-
destement... . Ne vous contemplez 
pas dans votre miroir. . . . N'ecou-
tez pas des paroles, chansons, ni 
airs qui excitent a l'impureté. . . etc. 

Détestez ce peche. 
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DEUXIÈME MYSTÈRE. 

La mutation de la Ste. Vierge a 
Ste. Elisabeth. 

L'AMOÜR DU PROCHAIN. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Aimcz votre pro­
chain oomnie tin raembre de J.-C. et 
dites de temps en temps , par exem-
ple : Seigneur, j'aime telle persomie 
par amonr pour vous; je renonce a 

toute iniraitié, haine , rancune et in­
difference , etc. 

Actes extérieurs. Supportez avec 
douceur ses défauts ; consolez-ledans 
ses peines ; edifiez-le par de bons 
examples; dites dn bien de lui; ne 
faites point de médisance; oubiiez 
le mal qu'il vons a fait; priez pour 
les pécheurs , etc. 
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TROISIEME MYSTÈRE. 

La naissance de N. S. J. - C, 

L'AMOUR DE LA PAÜVRETÉ. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Aft'ectionnez-vous 
ii. cette vertu eu la cousidérant dans 
Notre Seigneur ou dans la sainte 
Vierge, et dites : O JÉSÜS tout pau-
vre ! je vous aime. O MARIE ! j'ai-
me cette vertu paree que vous l'avez 
aimée. 

Actes extérieurs. Soyez contente 
s'il vous manque quelqne chose . . . 
Fait es l'aumóne de bon coeuret regar-
dez LE pauvre coname JÉSUS-CURIST. 

lletrancbez au moins quelque ehose 
de superflu dans ia facon de vous 
liabiller ou dans vos repas.. . . Ne 
faites rien pour être preféree aux 
autres . . . etc. 

üétestez l'avarice. 
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QUATRIEME MYSTERE. 

La prtsentation de N. S. au temple. 

LA CONFOEMITE ET LA SOUMIS­

SION a LA VOLONTÉ DE DIEU. 

Pratique. 

Artes intérieurs. Rcsignez-vous a, 
la volonte de Dien , en disant par 
exeinple; O raon Dieu! faites de moi 
tout ce que vons voulez; ou bien: 
Seigneur, je vous dcnne moncoeur, 
disposez-eu selon votre bon plaisir. 

Actes extérieurs. Si quelquo chose 
de facheux vons est arrivee , dites et 
rcpetez : Dieu soit béni... Faites vos 
actions en vue de faire la voionté de 
Dieu Ne murmurez pas contre 
vos enuemis... Faites voir que vous 
Gtes contente dans les contrariétés , 
dans ce qui vous occasionne de dc-
plaisir,... dans le mauvais temps, 
dans les mauvaises nouvelles, etc. 
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CINQU1ÈME MYSTÈRE. 

Jésus rélromé au temple. 

LA VIGILANCE CHRÉT1ENNE. 

Pratique. 

Aeten intérieurs. Rentrez en vous-
meme, en ilisant pnr exemple : Qu'ai-
je ? qui suis-je ? que serai-je ? o üieu ! 
faites misericorde a mie pauvre pé-
eheresse. ... 

Actes extérieurs. Examinez votre 
conscience vers le midi et vers Ie 
soir.... 

Prenez garde si votre langue... 
Ne vous dissipez pasen paroles... 
Lisez ou écoutez lire de bons livres 
pour apprendre la veritable snges-
se. . . Instruisez les ignorants . ... 
soyez docile quand on vous fait des 
réprimandes.... etc. 

Détestez la paresse. 
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SIXIEME MYSTÈRE. 

Jéms est ai triste qu'il sue du sang 
au Jardin des Olives, 

LA DOULEOR Ö'AVOIR PECHE. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Actes de contri­
tion. ... Kepentez-vous de vos peches 
en les considérant comme étant la 
cause des peines de N. S. J.-C. 

Actes extérieurs. Fuyez les occasi­
ons du pêché.. . . Eloignez-vous des 
places ou l'on commet des peches... .  
Faites tout ce que vous pouvez pour 
exciter les pécheurs a seconvertir, 
soit par vos prières ou par vos pa­
roles , soit par d'autres moyens. , . . 
Parlez de la miséricorde de Dieu , 
etc. Ne commettez pas de peche de 
propos delibére. 
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SEPTIÈME MYSTÈEE. 

Jésua lié a la colonne et flagellé. 

LA MORTIFICATION. 

Pratique. 

Acles intérieurs. Pensez a quel-
que chose qui vous fait de la peine 
ou qui blease votre amour propre. . . 
Eaites violence a votre imagination 
pendant la meditation .... Desirez 
de souffrir quelque chose pour l'a-
mour de JÉsus souffrant. Dites: O 
Jisos, je veux souffrir et mourir 

pour vous. 

Actes extérieurs. Ne cherchez pas 
vos aises. Privez-vous de quelque 
satisfaction a table ou pendant la 
journée. Gênez-vous. Faites souflrir 
quelque chose a votre corps. Coni-
mandez a vos sens . . . etc. 

Détestez la sensualité et la gour-
mandise. 
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HUIT1ÈME MYSTÈRE. 

Jtsus couronné d'épines. 

L'HUMILITÉ. 

Pratique. 

Jctes intérieurs. Penscz a quelque 
chose qui vous rabaise, a vos défauts 
corporels ou spirituels et dites: Sei­
gneur, j'ai plus péchó que les démons.. 
Je ne suis qu'nn corps de pourri-
ture et una ame de péclieressc. . .. 
De combien de manquements nesuis-
je pas coupable chaquc jour ! 

Actes extérieurs. Faites de bon 
cceur les bas ouvrages. . . . Ne dites 
rieu a, votre louaiige. . .. Et mêrae 
en eertaines occasions dites quelque 
chose pour vous humilier et afin 
qu'on vous uiéprise. Ne cachez pas 
par amour propre vos défauts soit 
spirituels , soit corporels , etc. 

Détestez l'orgueil qui est le pre­
mier péché du monde. 
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NEU VIÈME MYSTÈRE. 

Jésus porlant sa Croix. 

LA PATIENCE. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Fensez a cette 
grande patience de JESÜS-CHRIST 

votre Sauveur... üites par exemple : 
Seigneur, j'accepte oette peine, . , .  
cette croix pour votre amour . . . J'ai 
bien mérité oette épreuve .... Don-
nez-nioi la grace de ne pas mnr-
murer, de ne pas m'impatienter. 

Actes extérieurs. Répondez avee 
douceur a votre prochain ... Ne par-
lez pas rudement. . . Modcrez votre 
vivacité. .. Supportez-vous vous-mê-
me après quelque faute. . . Ne fai-
tes pas voir a Textérieur de mauvaise 
humeur, . . . Encouragez votre pro­
chain ïl souffrir avee patience, etc. 

Détestez la colère. 
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DIXIE ME MYSTÈRE. 

Jésm attaché et mouranl a la Croix. 

L'OBÉISSANCE. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Eompez votre vo-
lonté pour faire celle des autres... 
Eepentez-vous de vos desobeissan-
ces— Dites par exemple ; Seigneur, 
je veux obéir a tons vos comraau-
dements et a ceux de la Ste. Egli-
se J'obeirai pour votre amour 
a mes parents et a mes supérieurs. 

Actes extérieurs. Ne soyez pas 
désobéissanle a ceux ou celles qui 
ont autorité sur vous Obéis-
sez en vue d'imiter MARIE ou JÉsus-
CHKIST obéissants.... Faites toutes 
vos actions de la journce en vertu 
d'obéissanee... Que votre temps et vos 
occupations soient bieu réglés , etc, 

II n'y aurait pas d'enfer, s'il n'y 
avait pas de volouté propre, dit 
St. BERNARD. 
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ONZIÈME MYSTÈRE. 

La resurrection de Jésus-Christ. 

LA FOI VIVE ET AGISSANTE. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Rccitez votre acte 
de foi, ou recitez a vee attention trois 
articles du Symbole des apótres 
Croyez paree qne Dieu l'a révélé et 
que l'Eglise vous le propose de croire. 

Actes extérieurs. Faites toutes 
vos actions en esprit de foi 
Faites-les le plus parfaitement que 
vous pourrez comma en presence de 
Dieu Les services que vous 
rendez a votre prochain ou aux 
prêtres, faites-les comme a JESUS-

CHRIST même Priez pour les 
hérétiques et les infidèles , etc. ., . 

N'imitez pas la foi des démons 
qui croient et qui ne font pas de 
bonnes oeuvres, 
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DOUZIÈME MYSTERE. 

L'ascension de Notre Seigneur. 

L'ESPERAJÏCE FEKME. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Actes d'esperan-
ce. . .. Confiez-vous toute a notre 
Seigneur et dites: Seigneur, je me 
confie en vous.. . je me repose sur 
vous. Je ne serai jamais confondue 
tandis que j'espèrerai en vous. 

Actes extérieurs. Dans vos décou-
ragements prononoezde bouchequel-
que parole de confiance , par exem-
ple : Je suis assurée que le Seigneur 
ne m'abandonnera pas. Soupirez a-
près le paradis. . .. Levez les yeux 
au ciel comme S. IGKACE. .  .. Témoi-
gnez du mépris pour les choses de 
la terre , etc. 

Ne vous fiez pas sur vos vertus, 
ni sur vos richesses pour l'avenir, 
mais seulement sur la grace de Dieu 
et sur la divine Providence, 
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TKEIZIÈME MYSTÈ.RE. 

La de scent e du St.-Esprit. 

L'AMOUK DE DIED. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Actes de charitc. 
Aimez Dieu et votre procbain pour 
l'amour de Dieu mcme... Ditez : Mon 
Dieu ! je vous aime ; Ó JESUS ! je vous 
donne mon coenr. Esprit-Saint! em-
brasez-moi de ramour divin. . . . 

Actes extérieurs. Faites quelque 
chose pour que Dieu soit glorifié.... 
Distribuez des pratiques de piete. . .. 
Excitez les pécheurs a sortir de leurs 
mauvaises habitudes Empêchez le 
peehe mortel.... Fuyez les compa­
gnies ou les personnes qui vous por­
tent au peche, etc. 

Gémissez de voir si genéralement 
Dieu oublié par ses creatures. 
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QUATORZIEME MYSÏÈRE. 

L'assomplion de la Ste. Vierge. 

1,A DEVOTION a LA M^RE I>E U1EU. 

Pratique. 

Acles intérieurs. Devouez-vous 
souvent a la Ste. Vierge en disant: 
Vierge Sainte, je suis votre ser-
vante, soyez ma maitresse; o MARIE ! 

prenez-moi sous votre protection , 
impriraez vos vertus dans mon ame. 

Actes extérieurs. Eécitez a l 'hon-
nenr de la Ste. Vierge quelques priè-
res en commun ou a haute voix 
Chantez quelque cantique a sa louan-
ge. .. . Excitez les personnes a avoir 
une tendre devotion et eonfianee a 
MARIE. . .. Baisez quelqn'une de ses 
images ou faites-y une révérence.. . . 
Ornez ses images, ses chapelles. 

Faites comme elle a fait. 
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QÜINZIÈME MYSTÈRE. 

Le Cüuronnement de la Sainle Vierrje. 

LA PERSEVERANCE. 

Pratique. 

Actes intérieurs. Soyez ferme dans 
votre resolution de servir Dieu 
Dites: Je venx vivre et mourir dans 
L'amour de JÉsus et de MARIE, je 
monrrai en invoquant ces saints 
noms, je serai toiijours fidele a Dieu. 

Actes extérieurs. N'omettez pas 
vos pratiques ni vos exercioes or-
dinaires de piété Ne negligez 
pas les petites choses. . .. Eegardez 
l'image de la mort en vous conchant. 
Pensez aux solitaires et a ceux qui 
sont hors du monde et qui font de 
grandes penitences pour bien mou­
rir etc Heureux les morts qui 
meurent dans le Seigneur. 

-̂ 9=— 
8 



LITANIES 

DE 

NOTRE-DAME DES ANGES. 

Seigneur, ayez pitié de nous. 
JÉSUS-CHKIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur , ayez pitié de nous. 
JESUS, écoutez-nous. 
JESUS , exaueez-nous. 
Pére Céleste qui êtes Dieu, ayez 

pitié de nous. 
Pils Eédempteur du monde qui 

êtes Dieu , ayez pitié de nous. 
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pi­

tié de nous. 
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Trinité Sainte qui êtes un seul Dien , 
ayez pitié de nons. 

Reine des Anges , 
Heine des Arohanges , 
Eeino des Puissances , 
Reine des Vertus , 
Reine des Principautés , 
Reine des Dominations , 
Reine des Trónes , 
Reine des Cherubins , "Ö 
Reine des Séraphins , g" 
Reine de teute la cour celeste, ^ 
Reine des Anges coiifjuesanspêché, g 
Reine des Anges, Mère de Dieu ^ 

et des hommes , g 
Reine des Anges, dont la gloire P 

et les miracles s'accroissent cha-
que jour, 

Reine des Anges , qui guérissez les 
malades, ressuscitez les morts 
et convertissez les pócheurs les 
plus endurcis , 

Reine des Anges, qui faites l'ad-
miration de Dieu, de ses Anges 
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et des sesSaints, pi-iez pour nous. 
Reine des Anges , notie seconrs 

dans tons nos besoins, 
Reine des Anges, qui n'abandon-

nez point ceux qni se eonfient 
en vous, 

Reine des Anges, qni rendez la 
vue aux avengles et le mouve­
ment aux paralytiques. 

Reine des Anges, qui aimez ïl ts 
ctre invoquée sous ce titre, 5' 

Reine des Anges, qui distribuez ^ 
toutes sortes de graces a ceux ° 
qui vous invoqnent, ^ 

Reine des Anges, qui écartez les o 
obstacles de ceux qui veulent 
se consacrer a votre diviu Fils, 

Reine des Anges, qui délivrez de 
l'enfer ceux qui portent votre 
scapulaire, 

Reine des Anges, qui formez tant 
dc Saints, 

Vous, que Dien le Pure cherit com-
me sa Fille bien-aimée, 
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Vous, que Dieu lu Fils lionore cora-
ine sa Mère Iramaculéc, priez 
pour nous. 

Vous, que l'Espnt-Saiiit véncre 
comme son Epouse fidéle, 

Vous, qui coramaudez a toute la 
milice celeste, 

Vous, uotre vie, 
Vous, notrc joie, 
Vous, notre espérance, s -

Vous , uotre médiatrice auprès du 
c • 1 ^3 
ceigneur, 2 

Vous que Ton n'invoque jamais H 

en vain , o 
Vous a qui nous devous, après S 

Dieu, la plus grande reconnais­
sance , 

Vous qui opérez taut de miracles, 
Vous , devant qui les Anges se 

prosternent, 
Reine des Anges, toute puissante 

sur le Cceur de votre diviu Eils, 
délivrez-nous des maux qui nous 
menacent. 
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Eeine des Anges, adoratrice parfaite 
de la Divinité, obtenez-nous l'a-
mour de Dieu. 

Eeine des Anges, chef-d'oeuvre du 
Saint-Esprit, donnez a nos cceurs 
nne docilité parfaite a ses divi­
nes inspirations. 

Agneau de Dieu, qui effaeez les pe-
ehés du monde, pardonnez-nous , 
Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui eft'acez les pe-
chés du monde, exaueez-nous, 
Seigneur. 

Agneau de Dieu , qui effaeez les pe-
chés du monde, ayez pitié de 
nous, Seigneur. 

JÉsus, éeoutez-nous. 
JÉSÜS, exaucez-nous. 
Priez pour nous, ó Reine des Anges. 
Afin que nous soyons trouvés digncs 

des promesses de JESUS-CHRIST. 

PRIONS. 

O Dieu, qui arez accordé a l'Au-
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guste Reine des Anges tonte puis­
sance au ciel et sur la terre, fai-
tes que nous ressentions les eftets 
de sa protection divine , lorsque du 
fond de notre misère nous 1 invo-
qnons sous cc titre glorieux. Nous 
vous ie demandons par JÉSUS-CHKIST 

Notre Seigneur. 
Ainsi soit-il. 

Souvenez-voua 
de Notre-Dame des Anges. 

Souvencz-vous , Auguste Reine des 
cicux , souveraine maitrcsse des An­
ges, que vous avez recju des le com­
mencement du monde le pouvoir et 
la mission d'écraser la tcte de Satan , 
et que dans tons les temps vous 
1'avez terrassé et foulu sous vos 
pieds vainqueurs. 

Animés d'uu nouveau courage et 
d'une vive eonfiance a ce souvenir 
consolant, nous recourons a vous 
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dans nos combats, ó Vierge revê-
tue de la force de Dieu, et terrible 
au demon comme une armee ran-
gée en bataille. 

Ne raeprisez pas notre humble 
prière , mais envoyez vos légions 
saintes pour que sous vos ordres et 
par votre présence elles repoussent 
partout nos ennemis, et nous assu-
rent sur eux une e'clatante victoire. 

Ainsi soit-il! . .. 

20 jours d'lndulgences. 
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LITANIES 

DE 

L'ASSOCIATIOfll DES Ei\FMTS BE MARIE. 

Seigneur, ayez pitie de nous. 
JESUS-CHKIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
0 Fille de Dieu le Père, elevée au-

dessus de toutes ies creatures, 
regnez sur vos enfants. 

O Mere de Dieu le Pils et notre 
Mere, protégez vos enfants. 

O Epouse du Saint-Esprit, obtenez 
In sanctifieation de vos enfants. 

Mere de force, obtenez pour vos 
enfants une vertu énergique ; ó 
MARIE, exaucez-nous. 0> 

Mere d'amour, obtenez pour vos g 
enfants un amour de Dieu so- -
lide , genereux et constant; S 

Mere pleine de zèle pour la gloi- g 
re de votre divin Pils, obtenez S 
pour vos enfants un zèle ar- § 
dent, prudent et eclairé; « 
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Mere, qni avez su vous conser-
ver pure comme le lis an mi­
lieu des épines, obtenez pour 
vos enfants eet amour de la 
pureté, qui leur fasse crain-
dre les moindres souillures; 

Mere, qui ue perdiez jamais de 
vue la presence de votre Dieu , o> 
obtenez pour vos enfants la g 
facilitd de la eonserver tou- % 
jours, njeme au milieu du tu- w 
muite du monde ; a. 

Mere généreuse, obtenez pour vos £ 
enfants ramour des sacrifices; g 

Mere toujours calme, mêmc dans ^ 
votre douleur au pied de la ° 
croix, obtenez pour vos enfants 
cet esprit do paix, qui les raain-
tienne au milieu des orages de 

la vie ; 
Mere pleine de foi, obtenez pour 

vos enfants cet esprit interi­
eur , qui leur fasse voir Dieu 
dans toutes les creatures; 
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Mere donee et humble, demandez 
pour vos enfants ces vertusque 
JESUS aimail^et dont il donnait 
de si touchants exemples; 

Mere, qui ne eherchiez que Dieu 0> 

pour témoin de vos actions, S 
obtenez pour vos enfants de £ 
n'avoir jamais d'autre vuc que 
eelle de lui plaire; © 

Mere chaste et pure , obtenez que » 
par notre severe modestie, g 
nous nous montrions toujours 2 
vos véritables enfants; g 

Mere , qui avez méprisé le monde " 
et ses vanités, obtenez pour 
vos enfants la force de resister 
a ses charmes séductenrs; 

Par votre immaculée Conception , ó 
notre Mère, exaueez vos enfants. 

Par la ferveur avec laquelle vous 
vous ott'rites a Dieu a lage de 
trois ans, ó notre Mere, exaueez 
vos enfants. 

Par votre Coeur percé d'un glaive 
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douloureux , 6 uotre Mere , exau-
cez vos enfants. 

O vous, qui futes toujours si sou-
mise a la volonte sainte de Dieu , 
obteuez pour vos enfants d'y être 
toujours fidèles ; ó notre Mere, 
exaueez vos eDfaiits. 

O vous, qui n'abaudonnez persoii-
ne, soutenez au milieu des dan­
gers du monde celles qui vous 
sout consaerees; ó notre Mure, 
exaueez vos enfants. 

Saint JOSEPH , chaste gardien de JE­
SUS et de MAKIE , priez pour nous.' 

Saint JEAN , qui eütes le bonheur 
de prodiguer vos soins a uotre 
Mere, priez pour nous. 

Saint Louis DE GONZAGUE et saint 
STANISLAS ,brulants d'amour pour 
MARIE, priez pour nous. 

Agneau de Dieu , qui effacez les pé-
chés du monde , pardonnez-nous, 
Seigueur. 

Agneau de Dieu, qui eiïacez les pu-
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ohes dn monde, exaucez-nous, 
Seigneur. 

Agneau de Dien , qui efl'acez les pe-
ches du monde, ayez pitié de 
nous, Seigneur. 

JESUS, écontez-nous. 
JÉsus, exancez-nous. 
V. O MARIE, pleine de graces, 
B.Dn liant dn cielbénissez vosenf'ants. 

ORAISON. 

O JÉsus, qui du haut de votre 
Croix avez donné MAUIE pour Mère 
a tons les hommes, et qui nous 
avez accordé une nouvelle faveur, 
en nous mettant au nombre de ses 
enfants privilégiés; faites que, pro-
fitant des graces que vous répandez 
stir nous, nous réalisions ces paro­
les si consolantes : II est impossible 
qn'un vrai serviteur de MARIE pé-
risse. Nous vous en supplions, 6 
JÉsus, par la tendresse de votre 
divin Coeur , et par les mérites de 
votre sainte Passion. Ainsi soit-il. 
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X.XT A-NIES 

DE 

MATER ADMIRABILIS. 

Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS-CHRIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS-CHKIST , écoutez-nous. 
JÉSUS-CIIRIST , exaueez-nous. 
Père Celeste qui êtes Dieu, ayez 

pitié de nous. 
Fils Eédempteur du monde, ayez 

pitié de nous. 
Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de 

nous. 
Mere admirable , priez pour nous. 
Mère admirable , lis de la val- ^ 

lée , fleur des champs , s' 
More admirable, qui répandez au- ^ 

tour de vous nn parfum d'in- g 

nocence, s 
Mere admirable, qui rendez tout § 

facile, 
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Mere admirable, dont lavueeleve, 
et transporte au-dessus des choses 
de la terra , priez pour nous, 
qui faites aimer JÉSUS ,  

qui brisez les fersdespécheurs 
les plus endurcis, 

patrie du pauvre exile, 
qui inspirez du mépris pour 

les joies et les honneurs 
.£ du monde, 
a qui révélez a vos amis les se- S 
S crets du Tabernacle, 
Is plus pure que le lis dont vous E, 
« eft'acez la blancheur, -
^ remède pour toutes les bles- § 

sures , 
trésor de calme et de serenite, 
emblème de la vraie grandeur, 
aux pieds de laquelle on vou-

drait rester toujours , 
qu'ou ne prie jamais sans de-

venir meilleur, 
la eonsolalrice par excellence, 
qui avez choisi pour vos pre-
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tnieres servantes les adoratrices 
dn Coeur de voti-e cher Fits , 
priez pour nons. 

humble violette , solitaire et 
cachee , 

qui inondez le ccEur d'une dou­
ce joie , 

qui donnez un avant-goüt du 

- cie]  
'  v 

^ vrai modèle de 1'Bnfant de 
g MABIE , 
'g qui donnez la force d'aecomplir 

les plus grands sacrifices , 
p délices de la terre et des Gieux , 
g dont le souvenir repose le 

coeur , 
qui dites a tous une parole 

de vie , 
dont le regard transporte dans 

un monde meilleur , 
qui ouvrez a vos élus la voie 

des progrès intérieurs, 
qui relevez le courage abattu , 
dont la modestie égale la gran­
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deur, priez pour nous. 
dout le nom seul rappelle au 

devoir, ^ 
qui attirez les eoeurs pour les 3. 

I • V T A-. <= conuuire a JESUS .  N 

•g qui depuis longtemps aviezre-"g 
"a velé combien ce titre vous S 
a est cher, ts 
^ , . . o 

Cg qu on n mvoque jamais en p 
vain, 

Souveraine bien-aimée du Sa-
cré-Coeur , 

Agneau de Uieu , qui effacez les pe-
chés du raonde, pardonnez-nous, 
Seigneur. 

Agueau de Dieu, qui effacez les pé-
chés du monde , exaucez noiis, 
Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui effacez les pe-
chés du monde, ayez pilié de 
nous , Seigneur. 

JÉSUS-CHRIST , écoutez-nous. 
JESUS-CHIUST , exaucez-nous. 

9 
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y, Priez pour nous, ó Vierge et 
Mere admirable. 

5. Afin que nous imitions con-
stamment vos célestes vertus. 

ORAISON. 

O MARIE , Mere vraiment admi­
rable, combien il nous est doux de 
vous contempler dans votre aimable 
adolescence! mais si vous êtes no-
tre modèle , vous êtes aussi notre 
Eeine; gardez done nos eoenrs a titre 
de conquête, permettez-leur d'oecu-
per auprès de vous la place de ce 
lis qui ne vous quitte pas ; faites 
qu'après avoir été purifies , sancti­
fies , enrichis sur cette terre par vo­
tre divine influence, ccs coeurs puis­
sent être ofTerts ii JESUS par vos 
rnains virginales, afin de chanter 
éternellement les louanges de votre 
divin Fils et vos misericordes ad-
mirables. Ainsi soit-il. 



CHEMÏN DE LA CROIX. 

PRIÈRK AVANT LE CHEM IN 

DE LA CROIX. 

Mon Seigneur JÉSÜS-CHRIST, vons 
avez fait ce voyage pour aller mou-
rir pour moi avec tant d'amour, et 
moi , je vous ai tant de fois iudi-
gnement abandonné ; mais mainte-
nant je vous airae de tonte mon ame, 
et paree que je vous aime, je me 
repens sincèrement de vous avoir 
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offense; pardonnez-moi.et permettez-
moi de vous accompa^ner dans ee 
voyage. Vous allez ruourir pour mon 
amour; je veux aussi, mon bien-
aimé Redempteur, mourir pour votre 
amour. Mon JESUS, je veux vivre 
et mourir toujours unie ïi vous. 

I. STATION. 
Jesus est condamné « la mort. 

"f. Nous vous adorous, Ó CHRIST, 

et nous vous bénissons; 
Paree que vous avez raehete 

le monde par votre sainte Croix. 
Considerez comment JESUS-CHRIST, 

après avoir été flagellé et couronné 
d'épincs , fut injusteraeut condamné 
par PILATE a monrir sur une eroix. 

Mon adorable JESUS, CC ne fut 
point PJLAÏE , non ce furent mes 
péehés qui vous condamnerent ii 
mort. Je vous prie, par les mérites 
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de ce douloureux voyage, d'assisler 
nion arae dans celui qu'elle fait verss 
l 'éternité. Ju vous aime plus que 
nioi-même; o JÉsus, mou amour, 
je me repens de tout, mon eoeur de 
vous avoir ott'ensé. Ne permettez pas 
que je ine separe encore de vous. Fiii-
tes que je vous aime toujours; du res-
te disposez de moi cottirae vous vou-
lez. J'acoepte tout ce qui vous plait. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloirc au Père etc. 

II. STATION. 
Jésus est chargé de sa cruix. 

y. Nous vous adorons etc. 
5. Paree que vous avez rachetc etc. 
Considérez comment JESUS-CHRIST 

en faisant ce voyage , la croix sur 
les épaules , pensait a vous , et ofïrait 
pour vous a son Père la mort qu'il 
allait endurer. 

Mon trés aimable JÉsus, j'embiasse 
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toufes les tribulations que vous m'a-
vez destinées jusqu'a ma mort; je 
vous prie par le mérite de la peine 
que vous avez soufferte en portant 
votre croix, de me donner la grace 
de porter la mienne avec une patience 
et une resignation parfaites. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MAKIE etc. Gloire au Père etc. 

III. STATION. 

Jésus tombe la première fois som 
la croix. 

'f. Nous vous adorons etc. 
Paree que vous avez racheté etc. 

Considérez cette première chute 
de J.-C. sous sa croix. Sa chair 
est toute dechirée par les fouets, 
sa tête coiironnée d'épines, et il 
avait répandu uue grande quanti-
té de sang; il était done si faible 
qu'a peine pouvait-il marcher, puis 
il portait ee grand fardeau sur les 
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épaales, les soldals 1c poussaient 
rudeuient ; c'est pourquoi il tomba 
plusisurs fois pendant ce voyage. 

Men bien-aime JÉsus, ce n'est 
point le poids de la croix, mais ce­
lui de mes péchés qui vous fait souf-
frir tant de peines. Ah! par les 
mérites de cette première chute, de-
livrez-raoi du malheur de tomber 
dans le peche mortel. 

Notre Pcre etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Père etc. 

IV. STATION. 

Jésus rencontre sa Mire affiigee. 

'f. Nous vous adorons etc. 
5. Paree que vousavezracheté etc. 
Considérez la rencontre que le 

Fits et la Mere firent dans ce vo­
yage. JÉSÜS et MARIE se regardè-
rent en même temps, et leurs re­
gards devinrent comme autant de 
traits, qui blessèrent leurs cceurs 
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qui s'aimaient tendrement. 
Mon tendre JÉSUS, par la peine 

que vous avez eprouvee en eette 
rencontre, acoordez-nioi la grace 
d'etre une vraie servante de votre 
sainte Mere. Et vous, ma Heine, 
accablee de douleiir, obtenez-moi 
par votre intercession, un continuel 
et tendre souvenir de la passion de 
votre Fils. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Père etc. 

V. STATION. 

Jéaus recoil Vaide du Cyrénéen 
pour porter sa croix. 

"f. Nous vous adorons etc. 
5. Paree que vous avez racheté etc. 
Considérez comment les Juifs, vo­

yant qn 'A chaque pas JESUS était sur 
le point d'expirer a cause de sa fai-
blesse, craignant qu'il ne mourut 
en chemin , eux qui vonlaient le 
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voir mourir de. la mort infame de 
la cioix , contraignirent SIMON Ie 
Cyreneen a porter la croix derrière 
le Seigneur. 

Mon tres doux JÉsus, je ne veux 
pas refuser la croix comme le Cy-
renéen , je l'accepte et j'embrasse 
en particulier toutes les peines qui 
pourraient m'arriver par la disposi­
tion de votre divine Providence. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MAKIE ete. Gloire au Père et au 
Fils etc. 

VI. STATION. 

Véroniqve essuie la face de Jr'sus. 

Nous vous adorons etc. 
3. Paree que vous avezraehetéetc. 
Considérez comme la sainte fem­

me nommée VÉRONIQUE voyant JÉ-
sus si épuisé, et le visage baigne de 
sueur et de snng, lui présenta un 
linge avec lequel le Sauveur s'es-
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suya, et y laissa 1'empreinte saorée 
de son visage. 

MOD bien-aimé JESÜS , voire vi­
sage etait beau il n'y a qu'un mo-
meut: mais il a perdu, en ce voya­
ge, loute sa beauté et les blessures 
et le sang l'ont tout defigure. Helas! 
mou arae aussi était belle quand 
elle regut votre grace dans le bap-
tême ; mais ensuite je l'ai dcfigu-
rée par le péché. Vous seul , mon 
Rédempteur, pouvez lui rendre son 
ancienne beauté; faites-le par votre 
passion. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Père etc. 

VIL STATION. 

Jésus tombe la deuxième fois. 

'f. Nous vous adorons etc. 
Paree que vous avez raeheté etc. 

Considérez la seconde ehute de 
JESUS-CHBIST SOUS Ia croix, chute 
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qui renouvelle la douleur de toutes 
les blessures de ia tête venerable et 
de tous les autres membres sacrés 
de Notre Seigneur deja si souttrant. 

Mon tres doux JÉsus, combien 
de fois vous m'avez pardonne; et 
moi, combien de fois je suis re-
tombé, et j'ai recommence a vous 
oftenser. Ah! par les mérites de cette 
nouvelle chute, donnez-moi la grace 
de persévérer dans votre amitie jus-
qu'a la mort. Faites que dans tou­
tes les tentations qui viendront m'as-
saillir, je me recommande toujours 

a vous. 
Notre Père etc. Je vous salue 

MARIE etc. Gloire au Père etc. 

VIII. STATION. 

Jésus parle aux sainles femmes. 

•fi. Nous vous adorons etc. 
Paree que vous avez racheté etc. 

Considérez comment ces femmes 
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pleurent de compassion , en voyant 
JÉsus dans un état si pitoyable re-
pandant son sang par le chemin. Mais 
JÉscs leur dit: „ Ne pleurez pas sur 
moi, rnais bien sur vos enfants." 

Mon JÉsus, accable de douleurs, 
je pleure les offenses que je vous 
ai faites, a cause des peines qu'el-
les mout attirees, et encore plus a 
cause du deplaisir que je vous ai 
fait, a vous qui m'avez tant aimée. 
C est moins l'enfer, que votre amour 
qui me fait pleurer mes péches. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Pere etc. 

IX. STATION. 

J f s u s  t o m b e  l a  t r o i s i è m e  f o i s .  

f. Nous vous adorous etc. 
9. Paree que vous avez raclietéetc. 
Considérez Ia troisième chute de 

JESUS-CHKIST. Sa faiblesse était ex­
treme , et excessive était la cruauté 
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des bourreaux qui voulaient lui fai­
re hater sa marche , quand il pou-
vait avancer a peine. 

Ah! mon JÉsus outrage, par les 
mérites de la faiblesse que vous 
avez sonfferte en allant au Calvai-
re, donnez-moi la force suffisante 
pour vaincre tout respect humain , 
et tous mes mauvais penchants qui 
m'ont porté autrefois a mépriser vo-
tre amitié. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MAKIE etc. Gloire au Père etc. 

X. STATION. 

Jéms est dépouillé de ses vêlements. 

•f. Nous vous adorons etc. 
IJ. Parce que vous avez racheté etc. 
Considérez avec quelle violence 

les bourreaux dépouillèrent JÉSÜS ; 

comma son vctement s'était attache 
a sa chair déc'nirée par les fouets, 
en le lui arrachant on lui arracha 
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aussi la peau. Compatissez a votre 
Seigneur et dites lui: 

Mon innocent JÉSÜS , par les mé­
rites de la douleur que vous avez 
ressentie alors, aidez-moi a me de-
pouiller de toute affection aux cho-
ses de la terre, afin que je place 
tout mon amour en vous, qui êtes 
si digne d'etre aimé. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Pere et au 
Fils etc. 

XI. STATION. 

Jésics est cloué a la croix. 

'ft. Nous vous adorons etc. 
?. Paree que vous avez racheté etc. 
Considérez comment JE'SÜS après 

avoir ete jeté sur la croix, étend 
les mains, et offre au Père éternel 
le sacrifice de sa vie pour notre 
salut. Ces barbares l'attachent avec 
des clous; puis, ayant élevé la 
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croix, ils le laissent mourir de dou-
leur sur eet infame gibet. 

Mou JESUS , accablé de mépris, 
clonez mon coeur a vos pieds, afiu 
qu'il y reste toujours et qu'il ne 
vous quitte plus. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MAKIE etc. Gloire au Père etc. 

XII. STATION. 

Jésus meurt sur la croix. 

^. Nous vous adorons etc. 
]J. Parce que vous avez raclieté etc. 
Cousiderez comment votreJÉsus, 

après trois heures d'agonie sur la 
croix , consume enfin de douleurs, 
s'abandonne au poids dc son corps, 
penche la tête et meurt. 

O mon JESUS , qui venez d'expi-
rer, je baise avec attendrissement 
cette croix ou vous êtes mort pour 
moi. J'ai mérité, par mes peches, 
de faire uue mauvaise mort, mais 
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fotre mort est inon esperance. 
Ah ! pal- les merites de voire mort, 

dounez-moi la grace de mourir en 
embrassant vos pieds, et brülant d'a-
mour po\ir vous. Je remets mon 
ame entre vos mains. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MAEIE etc. Gloire au. Père etc. 

XIII. STATION. 

Jesus est descendu de la croix, 

f. Nous vous adorons etc. 
5. Paree que vous avez racheté etc. 
Considérez comment après la mort 

de notre Seigneur deux de ses dis­
ciples, JOSEPH et NICODEME ,  IE 
descendirent de la croix, et le re-
mirent entre les bras de sa Mère 
affligee, qui le reput avec tendresse 
ct le pressa sur sou sein. 

O Mère de douleur, pour 1'amour 
de ce Fils, acceptez moi pour votre 
servante, et priez-le pour moi. Et 
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vous , mon Rédempteur, puisque vous 
êtes mort pour moi, permettez moi 
de vous aimer; Ocar je ne veux que 
vous et rien de plus. 

Notre Pere etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Pere etc. 

XIV. STATION. 

Jésus est placé dans le sépulcre. 

Nous vous adorons etc. 
Paree que vous arez racheté etc. 

Considerez comment les disciples 
emportèreut le corps de JÉsus pour 
l'ensevelir; sa sainte Mere qui l'ac-
compagnait , l 'arraugea dans le sé­
pulcre de ses propres mains. Puis 
ils fermerent le tombeau et se re-
tirerent tous. 

Ah ! mon JÉsus enseveli, je baise 
cette pierre qui vous renferma. Mais 
vous êtes ressuscité le troisième jour; 
je vous prie , par votre resurrection , 

10 
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de me faire ressusciter glorieux avec 
vous au dernier jour, pour être toii-
jours uni avec vous dans le ciel, afin 
de vous louer et de vous aimer a 
jamais. 

Notre Père etc. Je vous salue 
MARIE etc. Gloire au Père etc. 

Apres cela on retourne au mat-
Ire-autel, oil l'on récite cinq Pater, 
Avé et Gloria en l'honneur de la 
passion de JÉSUS-CHRIST , et un Pa­
ter (i Vintention de sa Sainteté. 



LITANIES 

DU 

SACRÊ-COEOR DE JÉSUS. 

Seigneur, ayez pitié de nous, 
JESUS-CHUIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS-CHEIST , écoutez neus. 
JESUS-CHKIST , exaucez-nous. 
Père Céleste qui êtes Dieu, ayez 

pitié de neus. 
Fils Kédempteur du monde qui 

êtes Dieu, ayez pitié de nous. 
Esprit-Saint qui êtes Dieu , ayez 

pitié de neus. 
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Trinité Sainte qui êtes mi seul 
Dieu, ayez pitié de nous. 

CcEiir de JÉsijs, uni substantiel-
lement au Verbe, 
Sanctuaire de la divinité, 
Temple de la Trés Sainte Tri­

nité , 
Abime de sagesse, 
Oeéan de bonté, 
Tróne de miséricorde. » 

P Tresor inépuisable , g 
-w De la plénitude dnquel nous -3 
^ avons tout regti , g-
^ Notre paix et notre réconei- ^ 
3 iiation , 
^ Modéle de toutes les vertus, o 

Qui nous nimez et qui inéri- j» 
tez d'etre aimé d'un amour 
infini, 

Infiniment obéissant, 
Infiniment débonnaire , 
Source d'eau vive, qui jail-

lit jusque dans la vie éter-
nelle , 
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Objet des complaisances du Père 
Celeste, ayez pitié de nous. 
Propitiation pour nos peches, 
Rempli d'amertume a cause 

de nous, 
Triste jusqu'a la mort dans le 

jardin des olives, 
Kassasié d'opprobres , 
Blesse ponr 1'amour de nous , 

- Perce d'une lance, ^ 
° Epuisé de sang sur la croix, S 
^ Brisé de douleur pour nous "d 

. r-»-
o crimes, 5; 

Fercé encore tous les jours ^ 
g par des ingrats, dans le Sa- ^ 
O crement de votre amour , o 

Eefuge des pécheurs , ?• 
Force des faibles , 
Consolation des affigés , 
Perseverance des justes , 
Salut do ceux qui espèrent 

en vous, 
Espcrance des mourants, 
Protecteur de tous ceux qui 
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vous sont devones, ayez pitié de 
nous. 

Coeur de JÉSÜS, délices de tons les 
Saints , ayez pitié de nous. 

Cceur de JÉsus, notre asile dans 
les dangers qui nous environnent, 
ayez pitié de nous. 

Agneau de Dieu , qui efïacez les 
péchés du monde , pardonnez-
nous , Seigneur. 

Agneau de Dieu , qui effacez les 
péchés du monde, exaneez nous, 
Seigneur. 

Agneau de Dieu , qui eft'acez les 
péchés du monde, ayez pitié de 
nous. 

JESUS-CHKIST , écoutez-nous. 
JESUS-CHRIST , exaucez-nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS-CHRIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 

Notre Pere , etc. 
O JÉsus, doux et humble de 

coeur. 
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Rendez notre creur semblable 

au voire. 

PRIONS. 

Seigneur JESUS, qui, par MI nou­
veau bienfait de voire grace, ave*/ 
daigné ouvrir a voire tglise les ri-
chesses ineffables de voire Cceur, 
failes que nous puissions rendre a 
ce Coenr adorable anionr pour a-
mour, et, par de dignes homma­
ges , réparer les oulrages, que l'in-
gratilude des hommes lui fait es-
suyer. Nous vous le demandons a 
vous, qui vivez el régnez dans tous 
les sièeles des siècles. Ainsi soit-il. 

OFFRANDE DE SOT-MÊMF. AD 3ACRE-
C(EUR DE JÉSUS. 

Prosterné en votre divine presen­
ce, 6 raou adorable Bédempteur, 
je me consacre pour loujours a vo-
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tre tres aimable Coeur, et je lui 
promets une inviolable fidelite, Je 
vous offre, ó JÉSÜS, qui êtes mon 
Sauveur et ma vie, je vous offre 
tout ce que je suis, mes pensees, 
mes paroles, mes actions , mes souf-
frances, pour accomplir la volonté 
fle üieu sur moi, par le pur motif 
tie son amour et de sa plus grande 
gloire. Oui, je veux être étroite-
ment a vous; qua je vous aime de 
votre amour, que je vive de votro 
vie, que je meiire de votre mort, 
afin de vivre éternellement tveo vous. 

n 
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N EU VA INE 

AU 

SACRÉ C(EUR DE JÉSUS. 

Pour se preparer a chaqne ler ven-
dredi du mois. 

4 
^ 1  

INTENTIONS GENERALES : 

1° L'impiete et 1'indifférence; 
3° Les blasphemes ; 
3° La profanation des Sacre-

ments ; 
4° L'abus des graces. 

1° Pour la propagation de la 
devotion au S.-C.; 

2° Pour demander une con-
naissance intime de N. S. 
J.-C.; 

3° Peur le Souverain Pontife 
et I'Bglise; 



)4n Pour raugmentation de la 
Foi, de rÉspéraiice , de la 
Charité ; 

5° Pour obtenir la grace d'uue 
^ bonne mort. 

INTENTIONS PARTICUMERES ; 

(Ckaque personne spécijiera.j 

Nota. II faut commencer cette neuvainc 
de manière a la termioer Ie Jeudi, veille du 
Ier Vendredi du mois. Faire la Communion 
Spirituelie, si Ia Communion Sacramentelle 
est impossible; y ajouter une Amende hono­
rable et une Consecration au Sacré-Cujur 
de Jtfsus. 

PRIÈRES DE LA NEUVAINE. 

UNION 

A U  

SACRÉ-C(EÜR DE JÉSUS. 

Profondes adorations du Coeur de 
JÉsus , je m'unis a vous. 
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Ardent amour du Coeur de JKSUS, 
je m'unis a vous. 

Zele fervent du Occur de J., 
Képaratious du Coeur de J. , 
Actions de graces du Coeur de J., 
Confiance assuree du Coeur de J., 
Prieres enflammees du Coeur de 

J.. 
Silence eloquent du Coeur de J. , 
Humilite du Coeur de J., i_. 
Obeissance du Coeur de J., 
Douceur et paix du Coeur de J., 
Bonté ineffable du Coeur do J., =. 
Charité uuiverselle du Cceur de ^ 

J • j ^ 
Recueillement profond du Creur § 

CD 

de J., 
Tendre solliciturie du Coeur de J. 

pour la conversion des pe-

cheurs, 
Union intime du Coeur de J. 

avec son Pere Celeste , 
Intentions, Désirs et Volontés 

du Coeur de J. , 
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IN VOCATIONS 

SAORÊ-CCEUK DE JÉSUS. 

Amour du Coeur de JESLS ,  

Embrasez mon coeur. 
Charite du Cceur de J., 

Rvpandez-vous dans won cosur. 
Force du CcBur de J., 

Soutenez mon cceur. 
Misericorde du Cceur de J., 

Pardonnez a mon cceur. 
Patience du Coeur de J., 

Ne vous lassez pas de mon cceur. 
Eègne du Coeur de J., 

EtabhsseZ'Vous dans mon cceur. 
Science du Cceur de J., 

Rnseignez mon cceur. 
Volonte du Coeur de J. , 

Disposez de mon cceur. 
Zèle du Coeur de J. , 

Uévorez mon cceur, 
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Vierge imraaciilée , piiez pour nous 

le Coeur de J. 

Trinité adorable, nous vous re-
mercions de toutes les faveurs dont 
vous avez comblé votre servante la 
bienheurense Mere Marguerite-Ma­
rie , et nons vous demandons par 
son intercession les graces que nous 
espérons obtenir par cette neu-

vaine. 

Tin de la neuvaine. 

PKIÊRE 

UE LA 

BIENHEUREÜSE MARGUE­

RITE-MARIE. 

Père Éternel, agréez que je vous 
offre le Coeur de J.-C. votre Kils bien-
aime, coinme il s'offre lui-nieme a 
vous en sacrifice. Recevez cette of-
frande pour moi, ainsi que tous les 



desirs , tous les sentiments, toutes 
les affections, tous les mouvcments, 
tous les actes de ce Saeré-Coenr! 
lis scut tous a moi, puisqu'il s'im-
raole pour moi, et que je ne veux 
avoir désormais d'autrcs désirs que 
les siens, Eecevez-les en satisfaction 
de^ mes péchés, et en actions de 
graces de tous vos bienfaits. Kece-
vez-les pour m'accorder par ses mé­
rites toutes les graces qui me sent 
nécessaires , surtout la grace de la 
persévérauce finale. Eecevez les com-
me autaut d'actes d'amour , d'ado-
ration , de louange que j'offre a 
votre Divine Majesté, puisque e'est 
par le Coeur de JÉSUS que vous êtes 
dignement honoré et glorifié. Ainsi 
soit-il. 

„Je bénirai les maisons oü 1'image 
„ de mon Sacre-Coeur sera exposée 
„ et honorée. 

„ Les personnes qui propageront 
„cette devotion auront leur nom 
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„ écrit dans mon Coeur et il n en 

„ sera jamais efface." 

Paroles de N, S. u la ' Mar­
guerite-Marie. 

LIT A.NIES 

DU 

SAINT NOM DE JÉSUS. 

Seigneur, ayez pitié de nous. 
JÉSUS-CHUIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS-CHRIST , écoutez-nous. 
.IÉSL'S CHRIST , exaueez-nous. 
Père Celeste qui êtes Uieu , ayez 

pitié de nous. 
Pils Rédempteur du monde qui 

êtes Dieu, ayez pitié de nous. 
Espri t-Saint qui êtes Dieu , ayez pi­

tié de nous. 
Sainte Triuité qui êtes un seul Dieu , 

ayez pitié de uous. 
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JESUS, Fiis du Dieu vivaiit, ayez 
pitié de nous. 
Splendeur du Pere, 
Purete de la lumière éternelle, 
Roi de gloire , 
Soleil de justice , 
Fils de la vierge Marie , 
Aimable , 
Admirable , 
Dieu fort , 
Père du siècle a venir , 

- Ange du grand conseil, N 

Tres puissant, 
^ Tres patient, 5; 

Tres obéissant , =-
Doux et humble de coeur , -
Amateur de la cbastete , § 
Qui nous bonorez de votre " 

amour, 
Dieu de paix , 
Auteur de la vie , 
Modèle de toutes les vertus, 
Zelateur des ames , 
Notre Dieu, 

U3 
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JESUS, notre refuge, ayez pitie de 
nous, 
Pere des pauvres , 
Tresor des fidèles, 
Bon pasteur, 
Vraie lumière , 
Sagesse éternelle , K 

Bonté infinie , 12. 
<» Notre voie et notre vie , 
-S Joie des Anges, ^ 
^ Koi des Patriarohes , 0 

Maitre des Apótres , § 
Docteur des Évangelistes , ^ 
Force des Martyrs , 
Lumière des Coufesseurs , 
Pureté des Vierges , 
Couronne de leus les Saints , 

Soyez-nous propice, pardonnez-nous, 
JÉsos. 

Soyez-nous propice, exaucez-nous, 
JÉsus. 

De tout mal, delivrez-nous, JÉsus. 
De tout péché, délivrez-nous, JÉsus. 
De votre colère, délivrez-nous, JÉsus,-

11 
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Des embfiches du démon, delivrez-
nous , JÉsus. 

De l'esprit de fornication , 
De la mort éternelle , 
Du mépris de vos divines inspi­

rations , 
Par le mystère de votre sainte gt 

incarnation, ÏT 
Par votre naissance, g 
Par votre enfance , a 
Par votre vie toute divine , = 
Par vos travaux , 
Par votre agonie et votre passion , «• 
Par votre croix et votre aban- S 

donnement, 
Par vos langueurs , 
Par votre mort et votre sepulture , 
Par votre résurrection , 
Par votre ascension , 
Par vos joies, 
Par votre gloire , 
Agneau de Dieu, qui effacez les 

péchés du monde , pardonnez-
nous , JÉsus. 
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Agneau de Dieu, qui effacez les 
peches du monde, exaucez-nous , 
JÉSUS. 

Agneau de Dieu, qui effacez les 
peches du monde, ayez pitié de 

nous. 
JESUS-CHBIST, ecoutez-nous. 
JÉSÜS-CHBIST , exancez-nous. 

PRIONS. 

Seigneur JESUS-CHRTST , qui avez 
dit: Demandez, et vous recevrez; 
cherchez, et vous trouverez; frappez, 
et il vous sera ouvert: faites-nous, 
s'il vous plait, la grace de concevoir 
1'affection de votre amour tout divin j 
afin que nous vous aimions de teut 
notre coeur, de bouche et d'aotion; 
et que jamais nous ne cessions de 

vous louer. 
Seigneur, faites que nous ayons 

toujours la crainte et l'amour de vo­
tre saint Nom: pavee que vous diri-
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gez toujours ceux que vous avez fou-
dés dans Ia solidité de votre amour. 
Par Notre Seigneur JÉSÜS-CHRIST vo­
tre Fils, qui vit et règne avec vous 
en l'unité du Saint-Esprit Dieu 
dans tous les siècles des siècles. 
Ainsi soit-il. 

LITANIES 

DE 

L'ENFANT JÉSUS. 

Seigneur, ayez pitié de nous. 
JÉSÜS-CHRIST, ayez pitié de nous. 
Seigneur, a3 rez pitié de neus. 
JESUS Enfant, écoutez-nous. 
JÉscs Enfant, exaucez-nous. 
Pere Celeste qui êtes Dieu, ayez 

pitié de nous. 
Fils Eédempteur du monde, avez 

pitié de nous. 
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez 

pitié de neus. 
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Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu , 
ayez pitié de nous. 

Divin Enfant, vrai Fils dn Dieu n-
vant, ayez pitié de nous. 
Vrai Fils de MAHIE , 
Verbe fait chair, 
Sagesse du Père céleste, 
L'objet de ses éternelles com­

plaisances , 
L'attente des justes , 
Le désiru des nations, ^ 
Saluéde loin par les Propbètes, S 

J Le Eoi des Anges, -3. 
Notre Sauveur, g; 
Notre Frure, a-

"S Qui avez choisi pour palais 
P une étable,une crèche pour o 

berceau, et des bergers pour 
adorateurs, 

Que les Mages ont reconnu 
pour la lumière et le salut 
des peupies , 

Trésor des graces, 
Source du pur amour. 
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Soyez-nous propice, pardonnez-nous, 
Diviu Enfant. 

Soyez-nous propice, écoutez-nous, 
Divin Enfant. 

De la servitude du peche, delivrez-
nous, Divin Enfant. 

De la malice du siècle, 
De la concupiscence de la chair, ^ 
De l'orgneil de la vie, 
Par votre trés humble naissance, ^ 
Par votre douloureuse circonci- ^ 

sion, 2 
Par votre glorieuse manifesta- " 

tion, q 
Par votre presentation , 2. 
Par votre innocence. 
Par votre simplicité, IP 
Par votre obéissance, g 
Par votre douceur. 
Par votre humilité , 
Par votre amour, 
Agneau de Dieu, qui eft'acez les pé-

chés du monde, pardonnez-nous, 
JÉSÜS Enfant. 
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Agneau de Dieu, qui effacez les pe-
ches du monde, exaucez-nous, 
JÉSÜS Enfant. 

Agneau de Dieu , qui effacez les pe-
chés du monde, ayez pitié de 
nous, JESUS Enfant. 
•f. Je me rejouirai en Dieu. 
5:. Et je tressaillirai en JÉsus, 

mon Sauveur. 

ORAISOK. 

Divin JÉsus, que votre amour 
pour moi a réduit a la petitesse de 
l'Enfance, a la pauvreté et au hu­
miliations de la crèche, je vous ado­
re dans vos abaissements, oii vous 
me paraissez mille fois plus aimable 
que sur le trone de votre gloire ; 
que ne puis-je vous offrir comme les 
Mages, l'or d'une ardente charité, 
l'encens d'une prière fervente jointe 
a la mortification des passions et des 
sens ! Sanctifiez mon coeur, 6 JÉsus , 
comme autrefois vous avez sancti-
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lie ceux des bergers; que je sois, 
comme eux, vigilante snr moi-me-
me, docile it votre voix, prompte a 
seconder la grace. Arrachez de mon 
ame tout sentiment d'orgueil, de suf-
fisance, tout désir des richesses et 
de Testime des creatures; faites-moi 
participer a votre divine Enfance, en 
me reinplissant de douceur et d'hu-
milité. Ainsi soit-il. 

COUKONNE DE JESUS 

ENFANT. 

Enfant JESUS, je m'unis d'esprit 
et de coeur aux pieux bergers qui 
vous adorent dans votre crèche, et 
aux Anges du ciel qui vous y glori-
fient. 

Au nom du Père etc. 
Adorable Trinite, nous vous of-

frons toutes les adorations du Coeur 
sacré de I'Enfant JESVS, du Cceur 
immaculé de MARIE et de saint 
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JOSEPH, 
Récitez trois fois le Pater et ces 

paroles : Le VEEBE s'est fait chair , 
et il a habite parmi nons. Ensuile 
rtcilez dome fois 1'Avé MARIA. 

"f. Un Enfant est ne pour nous. 
5. 11 est plein de grace et de vé-

rité. 

OKAISON. 

Seigneur JÉsus, qui ayant été 
con§u dn Saint-Esprit avez voulu 
naitre de la sainte Vierge, être cir-
concis , manifesté aux gentils et pré­
senté au temple, être porté en Egyp­
te et y passer une partie de votre 
Enfance ; de la retourner a Nazareth 
et paraitre a Jérusalem comme un 
prodige de saaesse parmi les doc-
teurs, et qui avez eu la bonté de 
renouveler le monde par votre En­
fance , durant l'espace de douze an-
nées; faitez-nous la grace de révérer 
les mystères de cette sainte Enfan-
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ce, avec tant de piete, que nous 
devenions humbles de coeur et d'es-
prit et eonformes a vous en toutes 
cboses: divin Enfant, qui vivez et 
regnez avec Dieu, votre Père, dans 
l'unite du Saint-Esprit, dnns tous 
les siècles des sièeles. Ainsi soit-il. 

LITA-NIES 

D U  S K R A P H I Q U E  

SAINT PRANgOIS D'ASSISE. 

Seigneur, ayez pitié de nous 
JÉsus, ayez pitié de nous, 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JÉsus , écoutez-nous. 
JÉsus, exaucez-nous. 
Père des cieux , ayez pitié de nous. 
Eils de Dieu, Rédempteur du mpn-

de, ayez pitié de nous. 
Esprit-Saint , notre Consolateur , 

ajez pitié de nous. 
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Sainte MARIE, Mere de Dieu, pro-
tectrice de I'ordre seraphique, 
priez pour nous. 

Sainte Vierge, qui avez bien voulu 
apparaitre a votre serviteur FRAN-
901s , environnée de troupes d'An-
ges, et lui apporter du ciel pour 
tons les fidèles 1'indulgence plé-
nière de la Portiuncule , priez pour 
nous. 

Grand Saint FBAN90IS, fondateur de 
l'ordre séraphique, priez pour 
nous. 

Père des pauvres et restaurateur 
des églises , g. 

Enseigne de la vraie devotion , ï? 
. ^ ^ 

Chevalier de la croix de JÉsus- g 
CHRIST , -p 

Fournaise ardent du saint Amour, 
Arehe de Sainteté , S 
Qui avez méprisé Ie monde , 
Miroir de la plus austère péni-

tence, g 
Vainqueur du monde , S 
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Imitateur de JESUS-CHRIST , Saint 
FRAN901S, priez pour nous. 

Exemple d'humilite , 
Conducteur des ames égarées , 
Soutien de la Sainte Eglise , 
Parfait observateur des conseils 02 

évangéliques, 5' 
Amateur de la pais, ^ 
Lumière de votre patrie, » 
Heraut du Roi des Rois, 5 
Martyr de volonte, £ 
Modele de modestie et de pureté , .  
Prédicateur zélé de la vertu , 

*2 
Qui chassiez les esprits malins, g' 
Qui avez servi les lepreus , ^ 
Guérison des malades , g 
Kessuscitateur des morts, 
Vraie image de JÉsus crucifié par o 

votre amour pour la croix, p 
Vous qui, en recompense de votre 

humilité et de vos vertus, re­
futes l'impression des plaies de 
JÉsus crucifié , 

Notre père Saint PRANfOis, puis-
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sant secours de ceux qui vou» 
invoquent, priez pour nous. 

Agneau de Dieu, qui eii'acez les 
peches du monde, pardonnez-
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui efl'acez les 
péehes du monde, exaucez-nous, 
Seigneur. 

Agneau de üieu, qui effacez les 
péehes du monde, ayez pitié de 
nous, Seigneur. 
"f. Secourez miséricordieusement 

vos serviteurs, o Saint Père FEAN-
501s. 

5. Reveillez-les tons du sommeil 
de la mort du péché. 

ORAISON. 

O Dieu , qui avez rendu votre 
Eglise feconde par de nouveaux en-
fants, et propagé la foi par les 
travaux et les mérites de Saint FKAN-
901s D'ASSISE ; faites qu'a son imita­
tion nous méprisions les choses ter-
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restres, et que nous nous rejouis-
sions toujours de la participation 
des dons celestes, Ainsi soit-il. 

LITANIES 

D E  

SAINT LOUIS DE GONZAGDE. 

Seigneur, ayez pitie de nous. 
JÉSDS-CHRIST , ayez pitié de nous. 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
JESUS , ecoutez-nous. 
JESUS , exaucez-nous. 
Père Celeste qui êtes Dieu , ayez 

pitié de nous. 
Fils Eédempteur du monde qui êtes 

Dieu, ayez pitié de nous. 
Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez 

pitié de nous. 
Trinité Sainte qui êtes un seul 

Dieu, ayez pitié de nous. 
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Sainte MARIE , patronne de Saint 
Louis , priez pour nous. 

Saint Louis, comblé des benedic­
tions de Dieu, priez pour nous. 
Rempli du Saint-Esprit, 
Tres digne confesseur de JE­

SUS-CHRIST , 
Tres fervent adorateur de la 

Sainte Eucharistie , 
Tres fidele serviteur de la 

BienheureuseVierge MARIE, 
•> "Ö 

m Qiiiavezgenereusementmepri- 2.. 
g sé les délices du monde, N 

^ Exemple d'humilité, 
s Modèle acbevé d'obéissance, ^ 
^ Admirable par votre patience , s 

Tres puissant dans le ciel= 
Qui avez mis les démons en 

fuite , 
L'bonneur et la gloire de la 

jeunesse, 
Patrou des écoliers , 
Exact observateur des conseils 

évangéliques , 
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Saint Louis, raodèle de pureté vir-
ginale, priez pour uous. 

Saint Louis, trés charitable consola-
teur des affliges, priez pour nous. 

Saint Louis , salut trés assure des 
infirmes , priez pour nous. 

Saint Louis , l'honneur et l'orne-
ment de la Compagnie de JÉsus, 
priez pour nous. 

Saint Louis, lumière brillante dans 
l'Eglise de Dieu, priez pour 
nous. 

Saint Louis, célèbre par un grand 
norabre de miracles , priez pour 
nous. 

Agneau de Dieu , qui effacez les pe-
chés du monde, pardonnez-nous, 
Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui effacez les 
peches du monde, exaucez-ndus, 
Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui effacez les pc-
cbés du monde, ayez piticde neus. 

JÉsus , écoutez-nous. 
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JESUS , exaucez-nous. 

"f. Saint Louis, priez pour nous. 
]£• Afin que nous devenions dignes 

des promesses de JÉSUS CHRIST. 

PRIONS. 

O Dien, distributeur des dons ce­
lestes , qui avez accordé a l'angeli-
que Saint Louis DE GONZAGUE la 
grace de joindre a une pureté sans 
tache, un esprit de penitence nou 
moins admirable; faites par ses mé­
rites et ses prières, qu'ayant eu ie 
malheur de ne pas imiter son in­
nocence, nous imitions du moins sa 
penitence. Nous vous en prions par 
JESUS-CHRIST N. S. Ainsi soit-il. 
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